
- I S . évfolyam 1887. 4. szám. Debreczen, vasárnap, január 23. 

Elő f i ze t é s i f e l t é t e l e k : 
Fizetendő Debreezenben. 

Egész évre 2 frt. 
Félévre 1 „ l 
Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 

beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr . 

S z e r k e s z t ő s é g i é s k i a d ó i i r o d a : 
Főtér Hajdu-ház, Piacz- és Gsapó-utcza,. 
szegleten, a „Bika" szállodával szemben. 

Kézíratok -vissza nem adatnak. 

DEBBECZM-FÍAGYVAHAD1 

ÉRTESÍTŐ. 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TAKTALMü HETILAP. 

Hirde té s i d i j a k : 
Négy-hasábos petit sorért 5 k r ; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon! 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„¥y i l t t é r " -ben megjelenő közlemény 

minden p e t i t sora--1-5 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki-j 
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t b y Káro ly és 
T e l e g d i K . L a j o s könyvkereskedésében; 
Budapesten: G o l d b e r g e r A. V. és Haa-I 

[ J s e n s t e i n és Vogl er, Bécsben,Prágában! 
H a a s e n s t e i n é s Y o g l e r , A. Oppelik, , 
S c h a l e c k H., S t e r n M ó r és Párisban,| 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G.L.J 
D a u b e és M o s s e R u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

ket és ügyességüket, ujabb három 
tották bérbevenni színházunkat. 

-van leginkább helye egy tágas nyári aréna fel-
S z i l l l l á z i l l l k § O r § & . lállitásának, mely ha csak a szombat és vasár-

, „_ , t , , , ,. . „ . . . , . Inap látványosságaira telik is meg. már akkor 
(,%) A helybeliszmugyi b i z o t t s á g - m m t j J S Í D k á b b b Í 2 t o s i t T a yan színészetünk existen-

halljitk — csütörtöki gyűlésében targyalta a j ^ m i n t b a M á r m a r o s t ó l B u d á i g v á n d ü ro l j a 
helybeli conscrtmm ajanlatát, melynek értelme k e r e s 2 t ü l a z o r s z á g o t . 
ben a konsortionális tagok, kik már eddig is : A j e i e f l v i s z o n v o k k ö z t t é n h a z 0 D 

bebizonyították életrevalóságokat, erelyességtt-.e s e t b e i l j h a Krecsanyi a kipróbált, leikiisme-
onaj- r e t e s ? szakavatott és erélyes igazgató pályáznék 

színházunkéra akkor a pályázat nem volna 
A bizottság azonban hivatkozva azon sza- meddőnek mondható, mert- Krecsányiban is-

bályzatra, melynek értelmében a színház pálya- m e r v e azon vállalkozó szellemet, mely Egerben 
zaton kívül bérbe nem adható, (?) a páházatot e g y e t ] e n n v á r i s z e z í m r a is képes volt saját 
8 napi rövid időköz alatt kívánta kihirdettetni, költségén kétezer forintos arénát építtetni.. 

Eddig még csak rendén volna a dolog, De! aligha lehetne kételkednünk szinészetüDk állán-
kérdés, hogy nyo.'cz napi záros határidő alatt dósitásán s mi még ez évben nem történnék is 
vájjon fog-e akadni színházunk kibénésére meg, de legalább a nyári biztos megélhetés biz-
olyan pályázó, a ki minden tekintetben eleget"tositva volna a Debreczenbe jövendő szintársu-
képes tenni a feltételeknek?'Hírlik ugyan, hogy; latnak, a mennyiben Krecsányinak a nagyvá-
K r e c s á u y i Ignácz, ki igen jó emlékeket radi színkör már biztosítva van. 
hagyott mifga után. szintén pályázik. Ámde: Edenkezo esetben csakis a jelenlegi con-
ismerve a színigazgatók ubibene-féle elvét^kér-jsonium az, melyben részünkről, eddigi műkö­
dés, nem gondol-e mást és marad Aradon, huljdése folytán garancziát látunk. E consortiumot 
szintén szeretik. Ekkor aztán isméikét szék:pedig— ha még összetartható, városunk szin-
közt maradunk, mint ez már egy izben történt,;ügyének érdekében — még áldozatok árán sem 
miután a jelenlegi consortium egyes tagjai;szabadna elszéledni engednünk. 
lehangolva a bizottság merev magatartása által.! 
kezdenek széjjel oszladozni. Ha pedig a kon-; W f i < r v v i l ' i « n h i r p l r 
sortium két vagy három kiválóan értékes tagja.' i , a Ö J *AÍ**!-JA i i i i ü i k . 
kiknek most, a szerződtetések legfőbb idejében,: — Berlinben a birodalmi gyűlés har-
nvakra-főre érkeznek az elŐDVösebbnél elö-.va-' = m i n c z k é t szótöbbséggel elfogadta S-.auffenberg in-
sphh aHnlatok elszerződik- "akkor a i e ien lW 1 1 ' 1 ™ 1 3 ^ ' mei-v s z e n n t a k o r m á í l > T a l t : l 1 k l v á m 
set)D ajanlatuk elszerződik, akkor a j e ien ieg i ; k a t o n a i } é t s z á m c s a k i s h á r o m é v r e áliapittatik meg. 
consortiumra hiába számítunk azon esetben, • K r r e B i s m a r c k f e l o l v a s t a a c s á s z á r 
ha előnyösebb pályázat nem nyüjta:ik be s ; ü z e n e t é t , me ly a b i r o d a l m i g y ű l é s i 
kénytelenek leszünk színházunk sorsát i smét j fe losz ia t j a . Az uj v á l a s z t á s o k h a t á r ­
kétes kio)eneteiü experimentumoknak alávetni.:* de j e f e b r u á r 21 é r e t ü z e t e t t ki, 

_ , . . , , . . . , , . , , , ' f leaquel sajtó sok alaptalan hirt közöl mos-
De, ha mar színházi bizottságunk jobbnak ; t a n á b B I i öroszoníágból, a mivel aligha tesz jó .szol­

látta akár kellő garantia hiányában, akár más-8gála:okát. Minap Gurko tábornok varsói kormány­
okból a pályázat meghirdetését, igen helyesen Unnak egy sér:ő, karczias beszédét jelentették, most 
tenné, ha a pályázati feltételekben azon pálvá-:* beszéd szövege már ismeretessé lett és kitűnt, 
zónák adná az előnyt, a ki már biztos és jőve- ^ % ™* * fV?**}* szavak nincsenek benne. 
. , „ , . „ , , j ,i -i krakkói lapok jeleutik azt is, hogy az orosz kor-, 
deloiezo nyári állomással rendelkezik, vagyi , u á n y e z e r m m rubeínji hadi kölcsön fölvétele! 
esetleg vállalkoznék városunkban egy nemlSráüt alkudozik. Ebbeo is lehet kissé kéielkedoi, bárj 
annyira diszes, mint inkább tágas, nyári szm-ihi különben igaz is, hogy Oroszország feltünőeDké-1 
kör felépítésére, melvnek eszméje nemcsak rjemi^ülödik. - A bolgár küldöttség, mely most 
kivihetetlen, hanem" mindinkább égető s zök .iRómaban időz par nap múlva hazatér s otthon ko-; 

t " M-, rulbelol ugy ralal miodent, a mini betekkel ezelőtti 
segge vahk. hagyta. Szófiában most attól tartanak l-ginkább,| 

Tekintve városunk rohamos emelkedését, ha^y a Konstantinápolyba meghívott Zankov sege-í 
intelligeuíiájának izmosodását és a népesség lyével akar Oroszország, a porta közvetítésével,j 
azon szaporulatát, meivet a dohánvevár és ka- ™i*n» csínyt végrehajtatni. Diploraacziai körökbe; < • • : • . - „ 6]í"i rá-, - n n i " n"i *,„ x„„; a helyzetet békésebbnek mondjak s az orosz kor-j szarává felépítése által v a r i u n k el fog érni, , .,i-*'i - i •• i .- i - JM,« ,M J * ° 3 maov állítólag újra kijelente, hogv nem szándékozik 
egy perczig sem lehet kétkedni a lelett hogy, e r ő s z ? < k o s a n beleavatkozni a bolgár ügybe. Való­
ba széles Magyarországon, akkor Debreczenben ?zínünek tartják, hogy az orosz kormány a ming 

reliai herezeg jelöltségéről is lemondana, ha a mos 
tani bolgár regensség és nemzetgyűlés félreálloa az 
útból. Egyelőre azonban nincs erre kilátás. 
Királyunk a czárhost. A sok izgalo 
ijesztgető bir közt most egy biztatót is közölnek. 
Bécsi lapok állítólag teljesen hiteles forrásból jelen 
tik, hogy királyunk ő felsége az orosz ujé? alkal-

Imából üdvözlő táviratot intézett a czárhoz s a táv­
iirat egyebek közt így szól: „Szirárd megyőződósem 
I hogy a helyzet elfogulatlan megítélése mellett és 
érzelmeinket követve sikerülni fog eltávoliíanunk a 
nehézségeket, melyek környeznek s megőrizzük né 

jpeink számára a béke áldásait, * Hiteles-e ez a köz­
lés még bevárandó; de megnyugtató hatása már 
is volt. 

T Á R C Z A . 

á l iiimkti 
Olt ragyog a dic-sö ere'ny 
Fenn a magasban és fején 
Tűudókiö koronát visel. 
Nap suú'áriuak f-nyivel. 
Jobbjával hívogatva int, 
Szemével a mennybe tekint. 
Egy fáradt kimerült alak 
Roskadozva felé halad, 
Most ért el egy sik meredélyt 
S szivszsggatósn kiált segélyt, 
A bün lenn csábítva stól 
Dagadó vánkos»ird;: 
„Miért kínlórlol hasztalant 
Czéíod már ügy is veszve van -
Az istennőhöz oda fel 
Kiállásod nem hallik el. 
Vagy azokra vársz, tök nevét 
Fennen hirdetik ste>testét? 
Hidíí, kevés, minek sz erény 
Ott él szivének rejtekén 
A legtöbb fényét lopja, és 
Ajkán neve szentségtörés, 
S et n tömeg könyörtelen 
Jer éa pihenj meg keblemen.8 

^Yesxtemet néznék bidegtn 
Mikor tudják, mint szeretem ? 
Ne nyalna bát feléin egy kéz 
S epedve as eréayre néz, 
Arczjit lelkébe vésve jól 
Esdeklő hangon ajra szól: 
Ólt} ti boldog erényesek. 
Kik biztos révből nézitek 

Hiút küzdök e lejtős utón 
Tartsatok fól, mert elbukom.a 

Egyik reá gőggel lenéz : 
„ Ab az erény útja nehéz ! 
De ha Y$n benned akarat 
Fenn tarthatod önmagadat.0 

Nézzétek, elgyötrülf testem, 
Hulid piroá vérrel festem 
Lábom nyomát vihar tépt«, 
Ijjesztö nyomor rémképe 
Meredt rám utón útfélen 
A míg ide elérkezem; 
De itt szédit szörnyű mélység 
Csak mentő kéz tarthat föl még.! 

Áh köszivök nem könyörül, 
Magára hagyják egyedü. 
Utolszor még csüggedt szivén 
Föllobban egy végső remény: 
Kétségbe esett erővel 
Tán még mentő szálat ér el 
Görcsösen kap felé. , . de ah 
Reszket, törve szemsogara 
Sápadti a válik mint halál 
Ajkán a létekzet eláll 
Minden ereje \ eszve van, . , 
Á nyomoralt a!á zabán 
A bün lágy ölébe veszi 
Csókjaival élesztgeti. 
Előtte a habzó pohár, 
Epedt ajka hüs cseppre vár, 
Ragadja és kiissza mindi 
fíogy euybitse az égő ídnfc 
Idegeitj szívét agyát 
Örjitő mámor járja át 
Szivébe vad kéj vágya gviil 
S a gyönyörnek karjába dől. 
Szilaj kedve elragadja 

Hazai fairek. 
— Rudolf trónörökös és János főher-

czeg, hir szenot, legközelebb hadtestparancsno­
kokká neveztetnek ki. — Temesvárt a katonai 
parancsnokságnál több élelmezési czikk szállítására 
egyezség köttetett, így többek kőit 150,000 méter­
mázsa zabra, továbbá az Erzsébet és müojalomnál 
nagyobb mennyiségű lisztre. — Nagyváradi 
hirek. Nagyváradon „Közjogi Ellenzék* czimen 
uj politikai lap indult meg, melynek mutatvány­
száma már megjelent. A bihartnegyei közjogi ellen­
zék eddigi közlönye a „Szabadság8, mint már irtuk, 
kormánypártivá letts ez indította a megye és város 
ellenzéki pártját uj lap alapítására. A mutat­
ványszámban a lap szerkesztői: Kunyhóssy János 
és Keledi József részletes programmot adnak az 
elvekről, melyet a „Közjogi Ellenzék" követni 
fog. — Marosvásárhelyt egy párbaj" 
affaire megyeszerte beszéd tárgyát képezi. A 
vívó felek báró Báüffy Zoltán főispán és Berzenczey 
István földbirtokos, mind a ketten előkelő állást 
foglalnak el a megyei társadalomban s tui vannak a 
tiatalság heveskedő évein. A főispánnak öt, Ber~ 
renczevuek három gyermf-ke van. á párbajnak^ 
mí-ly a gróf Teleki Samn sáromberki parkjában 
folyt le, hosszabb előzménye volt. A felek közt régi 
keletű a súrlódás, Berzenczey többi közt egyszer 
szt iíjdiíványozía, írjon föl a megyegyülés a kor 
máoyhoz s kérje, hogy báró Báűffy Zoltánt mentsék 
föl a főispáni áliás alól. E miatt a főispán minapá-
ban az utczán nem fogadta Berzenczey köszöntését, 
mire Berzenczey sértő czikket irt s bár a kolozs­
vári Up, melynek száota, nem adta ki, Berzenczey 
Marosvásárhelyít többeknek föíoivasta. A főispán 
erre báró Kemény Domokos és Sándor László alis­
pán által elégtételt követelt Berzenczeytől. ki 
Béldy Istvánt és Desbordes Gyulát kérte föl segé­
deiül'. Hosszas tárgyalások urán kétszeri golyóval-
tásbao történt megállapodás. A párbaj maga is 
izgalmasan folyt le. Magállapodás szerint a felek 
h^rmincz lépésről öt öt lépés avaocze-szal! lőttek. 
Mikor a párbaj intézője kiférte a távolságot, Ber-
znnczey kifogást emelt a lépések nsgy?ága ellen, 
mire báró Bánffy megjegyezte, hogy neki mindegy, 
akár Öt lépésről lőhetnek. A jelre báró Bánffy öt 
lépést tett előre s egész testtel ellenfeléhez for­
dulva, czélzott, nem hallgatott a segédek figyelmez­

tetésére s elkésett a lövéstől. Mikor a második 
pisztolyt adták a felek kezébe, báró Kemény Do­
mokos odasúgott felének, hogy: „No, most lőj j , a 

A főispán azt felelte rá: „Most már le fogom lőni!" 
Mire Berzenczey megjegyezte: „Azt majd meglát­
juk 1" S most Berzenczey is meg teíte az Öt lépés 
avancze-ot, ugy hogy a felek húsz lépésre álltak 
egymástól. Berzenczey kilőtte második golyóját is, 
mely a főispán bal válla fölött repült el. Erre báró 
Bánffy leeresztette pisztolyát 8 távozni készült, 
Berzenczey azonban még utána szólt: „Báró Bánffy 
Zoltán 1 ezt befejeztük." Sándor László alispán 
felelt, rá, azt mondván, ha Berzenczeynek még elin­
tézni valója van, szóljon segédeivel. Marosvásár­
helyig ováczióvai fogadták a gavallér főispánt,— 
Egy bécsi lap, a rPol. Corr." újra hirdeti, 
hogy gróf Szapáry Gyula pénzügyminiszter a bud-
getvita után csakugyan leköszön s még nem sike­
rült őt eltéríteni e szándékától. — H Szabász-
lén tombolával egybekötött és szépen sikerült 
estélyt rendeztek az ottani izr. iskola javára. A 
jövedelem 260 forint volt. — Újvidéken Móricz 
Pált, a szabadelvű párt jelöltjét 507 szavszattal 
megválasztották képviselőnek. — A szegedi 
szökött kereskedő, Bajkay Vilmos, kit váltó­
hamisítás miatt több évi börtönre ítéltek, Cincinna­
tiból jelenti, hogy oda „szerencsésen megérkezett" 
és már kapott is jó állást egy dohánygyárban. 

Mint egy bőszült folyó habja, 
Csókja csattog, daia csendül, 
A sötét éjen keresztül 
De a hajnal első fénye 
Világot áraszt lelkére, 
Réraülieíi néz maga körül 
Szive irttízattc-5 körűi, 
Keblét tépi. földre es\e 
Vonaglik remegő teste, 
A tivornya víg zajába 
Sér!ön hangzik zokogása. 
Rárivülgnak ; rtbn nem kell itt.a 

S hogy ne rontsa más élvt-it 
A bűnbánó jajgatása: 
Kidobják sz utcza sárba. 
Haldokolva omlik össze 
Ott vergődik kíntáí nyögve 
A járókelők csoportja 
Eövei sárral megdobálja, 
Nem szánja emberi kebel 
Kékalt ajka végsőt lehel, 

A kelő napnak sagára 
Csókot ejt hideg arczára, 
Az ég harmat könnyet tollat. 
Megszánta a nyomorultat, 

Mumjady Margit, 

Í Téli esték. í 
í (Karezoiat.) j 

Kiszakadt a menyasszony dunnája, esik a hój 
keményen. Azok az apró, fehér peSyhek ingadozva! 
kavarognak a ködös levegőben, mintha tétovázná-! 
nak a fölött: érdemes-e leszállni erre a silány 
földre? Aztán mégis csak íeszállanak. Fehér leplet 

Debreczeni hirek. 
— As ügyi', kamura, múlt vasárnap 

tartotta a következő 3 éves cyklusra szóló tisztújító 
közgyűlését a jogászkörrel közös helyiségében, me­
lyen a helybeli tagoknak mintegy fele része jelent 
meg, a vidékiektől pedig 25—30 szavazat érkezett 
be. Elnöklő Simonffy Sámuel volt, ki 12 évig érdem­
teljesen viselte e diszes hivatalt és határozottan 
kijelentette, hogy azt többé nem vállalja el és ha­
sonlóan leköszöntek: Dr. Kóla János az ügyészi, 
Takács Ferencz a titkári és Gyügyei József a pénz­
tárnoki állásról. — Az uj tisztikar következőleg 
alakult meg: Elnök : Kovács Sándor, elnökhelyettes: 
Dr. Kóla János, titkár: Dr. Nagy Lajos, ügyész: 
Des Combes Henrik, pénztárnok: Kálmánczhey Mór. 
Választmányi rendes tagok Debreczenből: Nemes 
Kálmán, Komlóssy Arthur, Takács Ferencz, Dr, 
Scheer Benő; Nyíregyházáról: Bodnár István és 
Sztárek Ferencz, Szolnokról; Szendy Antal, Kar-
czagról: Dr. Debreczenyi István; — választmányi 
póttagok: Kovács József, Gyügyey József, Kovács 
Gábor és dr. Bakos Imre. — Ezen ily nagy mérvű 
változásoknak oka abban keresendő, hogy az eddigi 
fényűző gazdálkodás ellen egy jó része a helybeli 
tagoknak, támogatva a vidékiek által is — már 
régóta zúgolódik, és csakis ugy vélte elérhetőnek a 
takarékosság rendszerét, ha az elöljáróságot kissé 
felfrissíti, a mi a fentebbi névsoron észrevehető is. 

Iskola-ünnepély* A helybeli kereskedelmi 
akadémia ifjúsága, folyó hó 15-kén délután tartotta 
„ P e t ő f i - ü n n e p é l y é t " az ifjúsági önképző kör 
helyiségében. Az ünnepélyt ifj. Hajdú István elnök 
nyitotta meg, szépen jellemezvén Petőfi az* llemét 

borítanak BZ Ínséges világra, ne fázzék olyan na­
gyon. Belepik a vigadó helyeket, hol találkozót ad 
egymásnak a gyönyörvágy, hiúság, számifás s lágyan 
borulnak a temető-helyekre, hol néma megadással 
aluszszák örök álmaikat azok a csendes emberek, 
kiket nem érdekel többé szeretet, gyűlölet, boldog­
ság, szenvedés és más emberi hiába valóság. 

Fehér világ, fehér világ! 
A nagy város szűk utczáiban kipirult arczczal 

sietnek tova a járó-kelők. A fényes kirakatok meg­
halványult ablakai előtt nem bámészkodik kíváncsi 
szem, a gesztenyés, a gyümölcskofa ott a sarkokon 
hiába kínálgatja áruit a szaladó publikumnak, reá 
se hederitenek. Én nem tudom, ez a nagy városi 
nép mért fut annyira, ha egy kis hó esik. Ugy siet­
nek hazafele, mintha attól félnének, hogy rajok 
szakad az égboltozat. Pedig olyan gyönyörű látvány 
az, mikor igy hulldogál a téli hó Csakhogy nem 
itt, a füstös ködös város falai közt, hanem odakinn 
a pusztán, vagy benn e kis falukban. 

Most csak puszta igazán a puszta, nem lát a 
vándorló legény rajta egyebet, csak havat, fehér 
havat, Az országutak egy-egy szekérvágásának 
odújában némán húzza meg magát az itt maradt 
pacsirta, egyetlen énekes madara a telelő pusztá­
nak. Csakis akkor repül föl, mikor csengős-bongős 
szánka közeledik, melyen jámbor falusiak mennek 
látogatóba a szomszéd faluba. Ott van ilyenkor 
élet, a falukon. 

Most minden kis kunyhó egy tündérpalota, 
Ha Yan honnan rakni a kandallóra fát. 

Míg odakünn szitál a hó s a hideg tél keze 
jégvirágokat rajzol az abl&kokra, a boldog család 
ott melegszik a kandalló mellett. Még korán volna 
meggyújtani a lámpát, ugy is hosszú az este, hát 
sak ott üldögélnek csendesen, nem is igen be­

szélnek sokat. — A kandalló tüze világot vet a 
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2 DEBRECZENHAGYVARADI ÉRTESÍTŐ, 

és működését. Aztán Loodesz Elek olvasta fel „Pe­
tőfi emlékezete" czimü ódáját. — Yig és komoly 
szavalatokat tartottak: H-íjdu Istváo (Á modtatn 
szépet), Rácz Gyula (Temesváron), Pick Jakab 
(S/.ept-mber végén), Tehelik János (Vándorlegény), 
Loodesz Elek (Ebéd után). A szépen sikerült üone 
pélyt dr. Szántó Sámuel végszava zárta be. — 
As államtudományi államvizsgát, 
mely a amit hétvégén tartatott meg a jogakadé- éljennel jutalmazta, 
mián , Ronesik lajos városi segéd-ievéltárnok ,| — Az ujonczok kiképeztetése 

— Felolvasás. Dr. Zelizy Dániel, váró*:nevelésünket" láttuk ismét színpadunkon, ügy a a?or,baD nem volt ok Minden józan eszű ember 
suok és orvosi karunk e kitűnősége rendkívül érdé- régens várt kedves vendég, mint a közönség részé előtt ugyanis kétségtelen, hogy monarchiánk nem 
kes felolvasást tartott szerdán d. u. a Bika dísztér-;rői a megjelenés perczei a legőszintébb öröm és akarja a háborút. Oroszország pedig f-pplegújabban 
mébeo. A felolvasással egybekötött mutatványok a;ielkesedés pillanatai vol«ak. Mikor Németh, a kinek békésebb érzületének mulatta jeleit, a midőn 
mily érdekesek, ép oly meglepők voltak. A felolvasás;annyi, de annyi jó alakítása él közönségünk élénk Leuehteoberg berezeg e.lenében elejteni hajlandó a 
iránt páratlannak monduató érdeklődés nyilváüultjenilékezetében, a deszkákon megjelent, mintha csak miiigreliai herczeg jelöltségét. Másrészről azonban 
s ott volt azon városunk összes intelligens közön-ia bajdani ilju vidámság és banális jó k>dv tért bi hinné azt. bogy a pénzügyminiszter hatom kii 
sége, mely a tudós felolvasót frenetikus tapssal ésj volna vissza a debreczeni színház deszkáira, da-'szöbén elvaUivlna egy közel 400 mülió forintos 

jezára, hogy ez alkalommal „Cornevillei" komoly hitelművelettel, aelynek keresztülvitele a békén 
A|Gáspár apójában lépett föl. — Az.t hisszük, hogy viszonyok tartóssága' feltételezi És mivel ezen 

Medgyaszay Miklós Közigazgatási gyakornok és hadügyminisztérium elrendelte, hogy a hadjutalek} mondanunk is fölösleges, miszerint a nagyszámú müvelet íerve a Rotbschild-usoporttó! s'/ármazik, a 
Tóby István végzett jogász sikerrel állották ki. —.leszámítása után fenmaradt volt és még eddig ki 
Kinevezés. C s ő r e g h G y u l a , lapunk jeles n e m képzett ujonczok, nem miké üt eddig, ápril 1 én, 
munkatársát és P i ha l Hugó távirdaszámvevőségi hanem február 20-án hivandók be hadkiegészítési 
gyakornokokat a ni. kir. közmunka és közlekedés 
ügyi minisztérium kinevezte a debreezeoi kerületi 
távirdaigazgatóság számvevőosztályához számtisz­
teknek. — MJemond. M e n y h á r t János, a fő 
iskola nigy tudományú és ongy érdemű elaggott 
hittanára beadta főtiszt. Révész B. püspök úrhoz 
hivataláról e folyó iskolai év végével való lemon­
dását. — A jogászbál alkalmával 178 fo­
rintnyi felülfizetés törtéut a jótékony czélra. — 
Öngyilkossági kísérlet. S z e r d á n az 
„István" gőzmalmi munkások a malom körüli tó­
ban egy vergődő nőtestre bukkantak, mely már! 
közel állott a ha álhoz. A nő még csak annyit tndoitj 
mondani, hogy debreczeni illetőségű özv. Nagy Jó­
zseféé, Pataki Ágnes, 63 éves. Aztán elvesztette 
eszméletét. Beszállították a kórházba. — Uj ren* 
dörbiztosi állomás. A harmadik rendörbiz-
tosí állomás szervezése tárgyában a főkapitány ur 
javaslatot nyújtott be a városi tanácshoz. Nagyon 
helyes lenne ezen állomás szervezése, mert mig az 
egyes kerületi kapitányok 4—4 rendőrbiztossal ren­
delkeznek, addig az óriási külsőségen csupán 2 
rendőrbiztos teljesiti a szolgálatot, a mi minden­
esetre visszás állapot. — Nagy tüz volt szerdán 
délután a czegléd-utczai városrészhez tartozó Oláh-i 
utczán. Erdei István széuakereskedő és Nagy Fe-j 
rencz gazdálkodónak, az udvaraik végén levő ke­
resztépületeik égtek le. Szerencse, hogy nem volt 
nagy szél, mert a mellettök fekvő nádas házak 
nagyban veszélyeztetve voltak a nagy lánggal égő 
épületektől. A tűzoltóságnak azonban sikerült erős 
munka után lokalizálni a tüzet, habár későn érkéz 
tek is a színhelyre, miután a régi, korhadt, nádas 
épületek oly gyorsan égtek, hogy megmenteni azo­
kat már nem lehetett. Egy tehén a lángok marta­
lékává 1-tt — A helybeli ref. nők szép jelét 
adják vallásos buzgalmuknak. Az uj ref. templom 
orgonáját úgyis kizárólag a nők adakozásából kí­
vánják felállíttatni. Eddig 1815 frt folyt be, legutóbb 
öxv. Hegyi Mihálynétól 500, Csanak Józsefnétól 
400, Böszörményi Rózától és özv. Szabó Lajosnétól 
3—300, gr. Degenfeld Józsefnétól 100 frt stb. De 
ez még nem elegendő s a gyűjtés most újra meg­
indult. 

— Halálozás D o b s c h o r b N á n d o r, 
kéményseprőmester, ismert polgár, e hó 19-ikén 
elhunyt. Temetése pénteken nagy részvét mellett 
ment végbe. Béke poraira 1 

Újdonságok. 
— Warsangi krónika. Az idei farsang 

mulatságai a következők: 
Január 22. Keresk. ifjak bálja a Bikában. 

„ 22. Függetlenbál a Koronában. 
„ 30. Kőmüvesbál a Koronában. 
•„ 26. Csizmadia ifjúság bálja a Koronában 
„ 29. A szabadelvűpárt bálja a Bikában, 
„ 29. Szürszabók bálja a Koronában. 
„ 30. Vőfélyek bálja a Koronában. 

Február 5. Gazdászbál a Bikában. I 
„ 5. Iparos ifjúság bálja a Koronában. | 
„ 6. Csizmadia ifj. mesterek báljaaKo-i 

rónában. | 
Február 12. Kovácsbál a Koronában. 

„ 12. Tornabál a Bikában. 
„ 19. Függetlenek bálja a Koronában, 
„ 20. Álarczosbál a Bikában. E szép 

krónikát ajánljuk egyenkint és összesen a mulatni 
vágvó közönség figyelmébe. 

— A korcsolyázó-egylet a jégpályát 
ma, vasárnap délután ünoepélyeseu fogja megnyitni 
a katonai zenekar közreműködésével. 

falakra s ott játszanak a fényalakok, mintha meg­
annyi tündérek volnának. Aztán estét csinálnak. 
— A fris vacsora után eszébe jut valamelyik­
nek, hogy theázzannak. Ennek örül c^ak az apró­
ság. Nem aunyira a thea izéért lelkesülnek, mint 
inkább örülnek, hogy gyönyörködhetnek abban; 
a gyönyörű kékes lángban, a mit az égő rumosj 
ezukor szolgáltat. Férj és feleség vidáman fűzi a 
beszéd fonalát; néha el-elhallgatnak s ilyenkor a 
boldog arezokon egy-egy angyal mosolyog. Bát még 
mikor megjönnek a kedves vendégek, az idéz csak 
elő forradalmat. A bundák lerázása, az atyafiságos 
csókolóztok után megered a tudakozódások, viták 
patája, mely a férfiak részéről kancsó bor és pipaszó, 
asszonyi részről pedig az áldott kávé mellett találja 
folytatását. 

A házi kisasszony is bátorságot vesz magá­
nak bele-belekottyanni a mamák konferen ez iájába 
s a mama gyönyörködve nézi, hogy neki milyen okos 
leánya van, de azért erélyesen letorkoltatok s szá­
műzetik a zongorához. A zongorához pompásan 
duettiroz a látogatóba bevetődött segédjegyző ur sj 
az ifjúság részéről uemsokára kezdetét veszi a s?o 
lid valc^er, meg a zálogosdi. Az öreg urak, kik 
engesztelhet len gyűlölettel viseltetnek a zongora 
iránt, áthúzódnak^ a pipatóriumba s megindul a 
csöndes, a ferbli, ö t krajezár a legmagasabb tétel 
és sokat nyer, a ki egy kasszából húszat huz ki, de 
azért, nagy a diadal-zaj, ha ilyesmi előfordul. Néha, 
ha a tiszteletes ur is jelen van, tarokk parthie ala­
kul s van riadnlom, ha elfogják a pagátot, vagy a 
2l-est. Alig veszik észre, mikor odakinn elénekíi aj 
vén bak'er az éjfélt, j 

Ilyen a téli este falun 

kereteikhez. 
— Az uj artézi kut fúrásánál beletört 

a fúró s e miatt nem haladhatnak a munkálatokkal 
tovább. Sajátságos talaj ez a debreczeüi, A ezeglrd-
utczai kut fúrásánál is épen így jártak s kerek 15 
esztendő alatt sem tudtak tovább baladui. — Attól 
tartunk, hogy — miut előre jósolgattuk, a furóbeie-
törés ürügye alatt az uj kutbódé is ott fog diszel-
kedui a jövő század elejéig a nagy templom előtt. 

— Egy fontos miniszteri rendé* 
let. A honvédelmi miniszter elrendelte az egész 
országban a lovak és kocsik öss/eirását. A törvény­
hatóságokhoz intézett körrendeletében meghagyja, 
hogy az egyes városokban, községekben és a hozzá­
tartozó pusztákon található összts lovakat, csikókat 
és szekereket a megküldött k;muta»ás szerint irják 
össze s azt előbb járásonkiní, végül egészben össze­
gezve hozzá iegkésőbb február bó végéig okvetlen 
terjesszék fel. A lovak ossz írásánál követendő 
eljárásra nézve a miniszter megjegyzi, hogy teher­
hordó állatnak csakis azon kicsi hegyi lovak tekint­
hetők, meiyek a katonaság által kizárólag málha-
nordásra használhatók. Ezen kívül az általános 
lólétszámban az 1 — 4 éven alóli csikóknak is benn 
keli fogtaitatüiok s külön rovtt van arra, hogy az 
ily fiatal etdkók száma is kijelöltessék. A lovak és 
kocsik mentességére nézve az 1882. év végén kia­
dott miniszteri rendelet ezúttal is irányadóul tekin­
tendő. Végül a miniszter felhívja a törvényhatósá­
gokat, hogy illető közegeiket az összeírások pontos 
foganatosítására és helyes szerkesztésére kellően 
utasítsák s ismételten figyelmeztet, hogy e mun­
kálatokat a kitűzött határidőig okvetlenül ter 
jesszék föl, 

— Kedvezmény a gazdáknak, A 
budapesti biztosító-társulatok a napokban értekez­
letet tartottak. Ezen a jégbiztosításra vonatkozólag 
elhatározták, hogy egyik biztosító-társaságnak 50 
év óta gyakorolt rendszerét, mely szerint az oly 
biztosításoknál, a melyeknél kár nincs, a díj ötven 
százalékát elengedi, általában elfogadják. A rend­
szer, a mellett, hogy a biztosító-társaságra nézve 
előnyösnek bizonyult, a gazdákon is könnyít. 

— Színház, Színházunkban e héten a leg­
kiválóbb előadás; ,.Hamlet" volt, mely Mándoky l 
Bélának, közönségünk ez örők-ifju kedvenezénekl 
jutalmára került színre, még pedig zsúfolt ház előtt, j 
a mi eléggé mutatja : mennyire kedvencze Mándoky 
a debreczeni közönségnek. — Kiléptekor szép ko­
szorú, virágcsokor és riadó taps fogadta, mely ha­
tosa bbnál hatásosabb jelenései közben gyakran 
megújult — Opheliát B é k é s i Rózsa személyesi 
tette s leszámítva azt, hogy még oly helyeken is, 
hol egyszerű jellemzésről van sző, (mint pl. ÖbI 
Mely dicbő ész bomla össze itten: u d v a r f i , hős. 
t u d ó s , s z e m e , k a r d j a , n y e l v e stb.) eget­
verő páthoszt használt az egyszerű elbeszélői hang 
helyett, egészben véves főkép az Örülési jelenetben, 
hol gyakran csak egy hajszál választja el a fensé­
gest a nevetségestől, bármely vidéki igényt kielé­
gítően alakított. C s ü t ö r t ö k ö n egy helybeli 
szerző R. 0. P. huszárfőhadnagy „Nandine" czimü 
eredeti drámája került színre, kis számú közönség 

ott. A darabnak hatásos expositiója van, mely 
azonban a képtelen helyzetek és selejtes kifejlet 
közepette mindinkább elsekélyesedik, Nyelvezete 
folyékony, magyaros, dialógjai itt-ott elmések és 
hatásosak. Mándoky, Rőnainé és Lászyné elisme­
résre méltóan működtek közre a darab sikerének 
érdekében. Szerzőt az első és második felvonás I 
után tapsolták, de nem jelent meg. — P é n t e k e n ] 
N é m e t h József, a mi egykori kedvenezünk, a 
budapesti népszínház egyik legkiválóbb tagját „ami 

közönség részéről volt t-ips, kihívás quantum satis. mely magát annak keresztülvitelére írásban is kö-
A színházi nyugdíj-intézet, melynek javára a ven telezte, ugyan ki hsb-ti el, hogy Rolhschildék ilyen 
|dég szívességből lépett föl, szintén kitett magáért, tervekkel foglalkoznának, ha csakugyan háborúra 
a mennyibeu egy valódi műremek, óriási koszorú- volna kilátás. De továbbá a német bank épp most 
val, mely eme felírást viselte: „Németh JózsefDek szállította le a kamatlábot 5° 0 ról 4°/0 ra. Nem-e 
a debr. nyugdíj intrzet választmánya5" — tisztelte ez is & béke egyik további jele, hiszen háboiu előtt 
meg. Németh további vendégszereplései iránt az a p?nz drágulni, nem pedig elcsóbkodni szokott! 
érdeklődés a lehető legnagyobb. (T) Mindezeket a tőzsde is tekintetbe vette és azért oja 

— Kádármester és a miniszte* az értékpapirpiacz egész vonalán áremelkedés mu-
rek. Benkő István, a náluok is legvidámabb eui-.tatkozik. B a n k r é s z v é n y e k kivétel nélkül 
lékben élő kedétyes kádármester a tavalyi országos korábbi magaslatokra emelkedtek. T ő k e b e f e k -
kiállitás alkalmából egy-egy csinos czim=res bor- t e t é s i papírok közül járadékok lényegesen javuí-
dócskával kedveskedett a minisztereknek. Sorjában tak, záloglevelek keresettek voltak. V a s ú t i papi. 
mindegyiknek. A miniszterek mind köszönő levelet rok kivételt képeztek az áramlat alól és olcsóbbod-
irtak s értékes sjándékkal viszonozták a meglepe- iák T a k a r é k p é n z t á r a k szilárdan tartották 
test, a mint az annak idején bőven is meg volt írva'árfolyamukat. I p a r v á l l a l a t i részvényekben 
a belyi lapokt=an. Azt is megírták, boüy Benkó be---csekély üzlet volt az ezen nemű papírok nagyrésze 
cses emlék gyanánt őrzi a méltóságok leveleit..olcsóbbodott. So r s j eg y e k tartósan szilárdak és 
Gyűjteménye immár teljes. Megkapta a gr. Széchenyi -most mint a búzás előtt némelyek emplkfdtek. Va-
Pái kereskedelmi miniszter levelét î , két értékes.1 u t a dráguK — Mindennemű tőz?dei ügyekben 
lámpával együtt. Most már csakugyan elmondhatja készséggel" szolgál felvilágosítással a „Magyar 

lelt öli idejét az unalomtól elcsigázott uri nép s a 
vendéglők hemzsegnek a különféle alakoktól, kik 
krigli söreikben, vagy a 2 deczis üvegek fenekén 
keresik a téli esti mulatságot Sokkal többre nézem 
annak a barna fiatal embernek a gusztusát, ki esi 
nos lánykájával vacsorázgat ott a sarokban s a mi 
hiányt a lakoma gazdaságában találnak, azt vidám 
beszélgetésükkel igyekeznek kipótolni. A fiatal em̂  
ber ábrándos szeméből, hosszura nőtt kondor hajá­
ból, nyílt homlokából azt látom, hogy valami művész 
lehet, vagy festő, vagy zeneszerző s a lány nyílt 
tekintete, rózsapiros orczája s beszédes ajaka s 
szépségéhez mérten szerénynek mondható öltözéke 
varróleányra mutat. Hát bizony ők a legbölcsebb 
módon játszák ki a téli este unalmait. Nappal 
művész is, a varrólány is munkája után lát s este 
kezdődik az ő boldogságuk. Elmennek a színházba 
s együtt szánakoznak a szegény Madelaine Lydia 
vagy Gauthár Margit szomorú so^áD. A szerény 
vacsora vidámabb hangulatra kelti őket s talán ők 
a legboldogabbak mindazok közt, kik itt hamis 
utakon hajhászszák a szerencsét, a boldogságot. 

Éjfél utánra jár az idő. A színházakból régen 
hazavándorolt a közönség, a kávéházakból egyen­
kint szállingóznak az éjjeli alakok. Az utczákon 
c^end és sötétség. A távoli báltermekből elhalóan 
ide hangzó zene hangjain kívül csak egy-egy éjjeli 
boltőr tipegése zavarja a némaságot, mikor köze­
lébe érek, megáll, végig néz s aztán nyugodtan 
mormog egy „jó éjszakát 8 

Hitzatérek rideg lakásomra. S mig odakinn a 
megindult téli szél ugyancsak hideg nóákat fütyö­
rész, szenderegve, verőfényes tavaszi napok emléke 
vonul át lelkemen. Eszembe jutnak azok, a kiknek 

az ö kedvencz szójárásával, hogy: „Nem 
túnyi la 

Vedress Gyula színtársulatunk ren­
dezője és a consortium tagja, a kolozsváá nemzeti 
Siinház intendánsa (gr. Eszterházy Kálmán) által 
meghívatott a kolozsvári (20 ezer forint állami 
*ubventióval ellátott) nemzeti színház igazgatására. 
Színházunk közbec&ülésben álló tagja Lászyné asz-
szony jutalomjátéka utáni napon el is utazik Ko-I 
lozsvárra, noha — mint halljuk — az itteni színi 
állapotok kedvezőbbre fordultával örömmel ma­
radna itt. 

— Művészet. Az „Exeelsior* ez. ball e-t 
előadását a budapesti opera színházban óriási fal­
ragaszok hirdetik városunkban is. Tekintve e darab 
nagy költséggel kiállított látványosságait, melyek 
mesés szépségeiről a fővárosi lapok nem győzne)* 
eleget írni, bizonyára nem vesztegeti el pénzét, a 
kinek módjában van, ha felkeresi e látványosság 
ezé íjából az operaházat. 

Mymen. Z i c h e r m a n n Lajos fővá­
rosi lakos, lapunk kiadójának nevelt fia e hó 25-én 
vezeti oltárhoz F i s c h e r Teréz kisasszonyt Bu 
dapesten. Sirigtartó boldogság kisérje a tiszta sze­
relem e kedves frigyét, 

— Jutalomjáték. L á s z y Etelkának^ 
színtársulatunk e kiváló művésznőjének, ki a hány­
szor csak fellépett színpadunkon, mindannyiszor 
emlékezetes alakítást produkált s imponáló alak- i 
jávai szenvedélyteli, jellemzetes játékával, gyönyörű 
orgánumával és ernyedetlen szorgalmával valódi 
mintaképe volt az igazi művészi tehetségnek, e hé 
ten veszi ki jutalomjátékát, mely alkalommal Bruch 
vogel rendkívül hatásos drámája: „ N a r e z i s vagy 
P o m p a d o u r b u k á s a " kerül színre. A jutal­
mazandó Pompadour nagy drámai erőt igénylő 
szerepét fogja játszani, hogy mily hatással, az előre 
is elképzelhető. Hogy ez estén igazi érdemet jutal-
mazand közönségünk, a felől perczig sem lehet ké­
telkednünk, annyival is kevésbbé, mivel ha őszinték 
akarunk lenni Lászynéra, úgyis, mint a színtársulat 
egyik legkiválóbb tagjára, úgyis, mint egy Dagy és 
tiszteletreméltó család egyedüli fentartójára méltán 
felfér a jutalmazás. 

Párbeszéd. 
— Hová ment Gergely ? 
— Elment megtakarittatni a S á m s o n á l -

k a p e z á j á t . 
Nem értem. 
Nem érted? h á t . . . h á t . . . elment be­

r e t v á l k o z n i . 
Érted-e már?! 
— Hibaigazítás. Múlt számunk „kar 

czolatok" rovatában-e szerkesztői megjegyzés: 
jNem kell személyeskedni Karnevál urK, csillagjel­
zés néikül jelent meg. E megjegyzés p^dig azon 
czélzásra vonatkozott, a hol a karczolatiró holmi 
„szerkesztői honoráriumot" emleget. — Szerkesztői 
üzenetünkben pedig e két sor: „A világnak nincs 
oly regementje, Melybe közbakának téged nem 
vennének be", a „nemu szó kihagyásával értel­
mezendő. 

— Színházi műsor s 23-án a „Gzigány 
báró" (Német József ur harmadik fellépte), 24-én 
„Két árva", 25 én „Narczis14 (Lászyné jutalomjá­
tékául), 26-án „KertészleányB, 27-én „Felhő Klári8, 
(Oláhné jutalomjátékaul), 28 án „Három kalap" é> 
„Fekete frakkban." 29-én és 30-án „Királyfogás" 
— operetté újdonság. 

— Termény-pifMczunkon a folyó évi 
jan. 18-dikán tartott heti vásár alkalmával "a kö­
vetkező árakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal: 

M^rcur" kiadóhivatala 
17, szám.) 

(Budapest Hatvaoi-utcza 

C S A R N O K , 

Karczolatok a hétről. 
Ha valaha, most könnyen fel tudnám fogadói, 

hogy hoh>e olvasok többet hírlapot. 
Soha olyan i j e s z t g e t é s t , mint a milyet 

mostanában a lapok a h á b o r ú v a l elkövetnek. 
Ha egy Alexis baka a szokottnál sebesebb 

marsrutábao végig troppoí az aszfalton, már ez 
csalhatatlan jele a bizonyos háborúnak. 

Ha a kis vssut masinája kizökken a kerékvá­
gásból: több mint bizonyos, hogy háborút é rez . , , . 
ós így tovább. 

Pedig ám kár igy falra festeni az ördögöt 1 
# 

* * 
Különben szó a mi szó, annyi a rendkívüli 

eset, bogy.. . bogy,. , mégis csak hinnünk kell 
abba, a háborúba51 

Czivis polgártársaink — a jóságos Isten pa­
n a s z n a k ne vegye — kezdenek színházba járni. 
A járványügyi bizottságnak megjött az a váratlan 
gondolatja, hogy február elsejétől újra 8 órakor, 
járjanak iskolába n gyermekek, (Hiába, sietni kell, 
jön a muszka!) 

Hanem a mi legkülönösebb, a mi mindjárt az 
üstökös csillag után következnék — a z a j ö g á s z -
bá l sikere, 

» Kozák" diadal! Malummenl 
Ha semmi egyéb nem hirdetné is. ez maga 

elég volna kétségbeejteni ezt az árva nemzetet. 
* 

# * 
Azt per>ze könnyű megérteni, kit vagy mit 

tehet 1 u d d á az idő. 
Az idei farsang egyik bálja alatt történt. 
Erősen udvarol egy vidéki „1 i b á c s káa-nak 

a jogász. 
— Jó, jó — mondja egy köpezösebb állításra 

nagy bizalmasan a leány — de aztán lúddá ne 
tegyen l 

- Én nem nagysád, hanem az i d ő l hangzott 
a nem épen udvarias felelet. 

* * 
Nagy az öröm Halifax hívei közt. Pompás, 

sima a jég, mint a tükör, még csak a hó se zavarja 
a hátán mulatókat. Az idő tiszta. Hanem az ég he­
lyett a gazdák képe felhős. 

Mit aratunk, ha igy szeszélyeskedik tél-apó? 
— Fölséges a jég kedves apám — rohan be 

nagy enthusiasmussai a kisasszony az aggódó apá­
hoz — bárcsak egy esztendeig tartana igy! 

— Akkor legalább e b é d r e se kellene majd 
haza törekedned — veti oda nagy komolyan az apa. 

A. Kinek volt legtöbb haszna a dr. Zelizy 
szerdai felolvasásából? 

B, A gyógyszerészeknek. 
A. Dehogy... .Fehér Hermannak. 
B. Hogy-bogy? 
A. Hát ügy, hogy olyan fekete színekkel raj­

zolta a tudós doktor a cholera borzasztóságsit, 
miszerint menten lejebb ment a férfi közönség nagy 
része egy emelettel s a mennyi e g r i k o l e r a 
c s ö p p j e volt Fehér Hermannak, azt mind be­
szedte. 

Egy m.-mázsa 
Búza . 
Kétszeres 

felső ár, közép ár, alsó ár. 

Árpa . . . . 
Zab . . . . 
Tengeri uj . . 
Köles . • . . . 
1 zsák burgonya . 
100 ki. uj szalonna 
100 ki. há j . 

8.40 
7.00 
5 70 
5.40 
5.40 
5.00 
4.50 

40.— 
43.00 

5 00 
6.90 
5.60 
5.30 
5.30 
4.90 
4.25 
90 kr. 

38.00 
42.50 

5.00 
680 
5.50 
5.20 
5.20 
4.80 
400 

36 . -
42.00 

Be unalmas itt a nagy városban, hol szinhá-jén bizonyára nem jutok eszébe, 
zak, bálok gyönyörei helyettesitik a faluk kereset-! Ki tehet róla? 
len, egyszerű örömeit. Kávéházak játékasztala mel-l Jó éjszakát! Benedek JFános, 

Értéktőzsdei hetiszemle. (A „Ma­
gyar Mercur* pénzügyi szakirat tudósítása,) Buda­
pest, január 20. A hét elején erős árbanyatlás 
állott be a tőzsdén. A mozgósításról és a katonai 
készülődésekről szóló birok megijesztették a tőke­
pénzeseket épugy mint a spekulatiót, minek követ­
kezménye volt, hogy a járadékpapirok különösen, 
de a többi értékek is hanyatlottak. Magyar arany-! 
járadék 100,30 frtig, magyar papirjáradék 90,H0i 
írtig. ós?.trák hitelrészvény 286,50 frtig és leszarni-1 
toló bank 95,50 frtig vettettek vissza. Az ijedtségre 

Ma egy hete tőrtént. 
Nagy dárídót csaptak egy, a piacz-uteza kellő 

közepén lévő egyik emeletes házban. A mulatságra 
egy helybeli ismert fiatal földbirtokos is hivatalos 
volt, ki a lakoma délelőttjén igy szól a kondásához. 
Hé! Péter, vágjon le kend három malaczot, aztán 
vigye be DebreczenbeXőnsgyságáéknak, s mondja 
meg, hogy egy kis vacsorapótlékot küldtem. 

K o n d á s: Ott tetszik vacsorálni az úrfinak is ? 
Mi gondja kendnek rá? 
— Hát megkövetem a tensurfit, csak azért 

kérdem, mert a két beteget vágom le, a harmadik a 
legnagyobbik8 e g é s z s é g e s l e s z , a b b o l t es­

se k ma jd e n n i . 

* ' * * 
Megpendült az eszme, hogy majdan az uj 

artézi kut vizéből egy alkalmatos fürdőt is léte­
sítenek. 

Az uj fürdő vizéből aztán, hír szerint^ min­
denekelőtt tisztess-égj nem esik, mondván, a czeg-

Folytatás a mellékleten. 



Melléklet a „Deorec^n-ftagyváradi Értesítő" 4-dik szAmAhoz. 
léd-ntczni ős kutbódét fogják tisztára mosni —'azóta mindig ujján viseli, ha játszik, 
nehogy valamiképpen megemésszék az idő vasfogait; hogy a gyiirü nélkül soha sem lép frl uu>ue, a mmijjeaeE s üa még igy sem nyersz 

* . ]kU kérészije nélkül sem zongoráz soha. Ha ez vé-jakkor kimehetsz bátran a világból 
„ . * * * * „ , . . .* ,~ iletlenül UÍDCS nyakán, megváratja a közönséget s! 
b/ívfsen od-adnek érte három esztendőt az?hiza ko^iz érte, annyira zavarja hiánya A mü-! 

élet embo;, ha elélhetnék legalább még vagy két ezer; vésznő meg van győződve arról, hogy Liszt hajfiiri je 
esztendeig. j ritka erőt ad kezének. Pedig már most oly erős e 

Véghetetlen szeretném látni azt a k*pet, a8kéz, hogy a diót egy ujjal széttöri. 
mit majd vágnak rá az unokáink, (nekem ugyanj __ 
még nincsen eddig, de akkorára c sak ! . . . . . ) mikori Egy k ép a n ő e o i a n c z i p á c z ió szá -
egy kolosszális á s a t á s alkalmával egyszer csak z a d á b ő 1. 

f í f n HM Í Í L w ' l f ^ 6 , é s 2* Órá ig " b a l l é b o d d a l v a k a r d a J»bbfü-iboraimat, melyek Ösztá reldszeres kezelésük-lep tfl tODbe, a miot;iedet s ha meg így sem nyersz viszontszerelmet.j M - . , , . ,' , 
Jáfet. 

— Elterjedt gyógyszer. A gyakori 
kérdezősködés MOLL v a l ó d i F e r e n c z -pá í i n-
ká jau tán bizonyítja sikeres használhatóságát a 
szernek köszvény- és esúzbajoknál, ugy meghülé-

rábukkannuk majd erre az örök-ifjú alkotmányra.; E m m a : Nem jösz az uj színházba? jseknél mindenkor. Egy üveg ára 80 kr. Szétküldés 
Hogy eltalálgatják majd, mi lehetett az annak; P a u l a:" Megyekő De haiíom ott énekelnek is ! D a P o n t a utánvéttel A. MOLL cs. kir. udv. száilitó, 

idejében. Imég pedig frivol dolgokat! ' * !jgyóg\szerész által Bécsben Tuciilauben 9. A vidé-
Monumentum-e, vagy valami elátkozott hely,; ° E m m a : i^az. A férjeinket nem vihetiüklken m Í D Í Í e o gyógyszertárban és íüszerkereske-

hová lábát halandó nem tehette? Imagunkkal. * jdésben határozottan MOLL készítménye ennek 
Vagy talán a bárom lábú széket keresi a! _ jgyári jelvényével és aláírásával kérendő."—Debre-

furott barlang fölött, s bódénkat deiphii orakü-; H a l á l o s s z e r e t e t Megható eset képezi : c z e D D e u kapható dr. Ruthscboek Y.Emii gyógy-
lummá kostatálják ? . . . Ki tudja! jbeszéd tárgyát s kelt az általános "részvét áradon,-szertárában, Szepessy és Kerekes díszmüáru-keres-

Idősebb Husszerloé úrnő tífuszba esett, a kór hamar; e ( i é s é b e D* x ... „ . 
válságos fordulatot vett s a beteg nő maga is elké-L . , .*" Csoportosítható f korutazasi jegyekj 
szült már a halálra. Azt mondta, csak leányát ölel- i f!?:d a s a * d e b r e c z e m T a r o s i mene1gegy-iPO-| 
hetné még egyszer, utoljára a keblére, aztán n y u - j d a ö a n * A csoPorlo5ithato korutaiási joayek, meljek 
godtan halna meg. Sürgönyöztek leányának: a]m aJ d ü e m vaíamenűyi osztrák-magyar és német vasút,ugy 

V e g y e s , 

A czegléd-utczai uj templomba az a s s z o ­
nyok csináltatnak orgonát. 

íme, az egri asszonyok Debreczenben! 
Hanem — az az orgona vájjon nem fog-e 

majd éjjel-nappal, illetve olyankor is s z ó l a n i a 
mikor nem kellene ? 

H a r a n g o k a t meg vehetnének bele az olyan 
a d ó s o k, a kik . .no de hagyjuk ezt, mert még 
énrám is rám kerítenék majd a conferáczió 
sorát. 

Czigány Báró. 

Tutti-Fratti. 

Temesvári t lakó Reichenb.sch Hermin asszonynak,l s z i D t , e a a r o m a n e s n e m e l a i f o l d l Y a s u í a k e ^ 8 s V ° M I « ™ 
ki Sietve búcsúzott férjétől S gyermekeitől, a z í á n j s z o l c ; 3 ^ v é n y e k alapján állitii2íók össze, lülajdonképen 
vasútra ült s néhány óra múlva már k ö n n e i v e i í b e l u i 3 0 ^ ~ a l raérsékeit menettérti jegyeket képez-
áztathatá a beteg édes anyja kezét. Az öreg nóíBeti e s 0SS2eá i l l t a sBk általában véve csak azon feltételhez 
nagyon rossz:! volt; csaknem a halállal vivődött!van k o l v e ' h°gVazokkaí kö™tak leendők meg, melyekben 
mar. Leánya ott virrasztott s imádkozott ágyala z o u b a n m'es v o n j { r á s z s k k é í s z e r «"* beutalhatok s b**y 
fölött; szerető szive számtalanszor fölajánld sajátiuz e * é " uía2ásDak> ide értve a Kétszer *.— *»."« > 
életét váltságul az édes anyáért. S a halál mintha 
megértette s elfogadta volna a cserét, Az anya 
tegségében várat lm javulás állott be; a fiatal asz 
szony pedig ágyba került. Elkapta a.veszedelmes 
kórt s harmadnapra meg is halt. 

N a i v á b ó l m ü í o v a s n ő . Á szii 
pályaváltoztatásáról már sok furcsaságot lehetett 
megérni. Táoezoínőkből drámai színésznők, drámai 
ziöérzuökből bárónék, bárónékból színésznők, let­

tek stb. Most Bichler Margit k. a., a bécsi Carlszin-
régebben a Stadttheater szende szinésznője 

készül a deszkákról a manége-be pártolni. Nem rég 
fedezte fel, mily hivatással bir a czirkwz lovaglás­
hoz és ha tanulmányait bevégezte, lóhátról készül 
elbájolni a közönséget. 

Van a franczia fővárosban egy pPáris Mariage" 
ezimü lap, mely csupán házassáifi ügyekkel foglal­
kozik, íme e lap egy pár hirdefése, melyek érdekes 

* milyen 

A s z é p k i r á l y n é . így nevezi az olasz 
nép Margit királynét, ez egyszerű szóban hódolva 
nemcsak a királynénak, hanem a női bájaknak is. 
Alig is ült még fejedelmi trónon nála népszerűbb^ 
nő. Határt nem ismernek a magasztalások, miketj 
róla a nép ajkáról hallani s még külföldi lapokból; 
is olvasni lehet. Legközelebb egy párisi tárczairój 
irt róla, a franczia nőknek mintaképül áilitva őt! 
föl, a minél nagyobb dicséret francziátóí már nem 
h képzeihő^ő. Margit királyné nem szereti az ud 
vari ünnepélyek fesze-iségét, szívesebben időz bizal­
mas baráti s családi körben. Kedves tartózkodási 
helye a monzii kastély is, melynek pukja nyitva 
van a nagy közönségnek akkor is, mikor a királyi! 
család ott lakik. Akárhányszor megesik, hogy &\ 
királyné gyalogsétát tesz a nép által elozÖDlötí | világot vetnek arra, mennyi hozományn; 
parkban s áílatkertb'-n és nyájas mosolylyaJ fogadja í férjet kivannak a nők : 
a nép süntető üdvözletét. Sokat dicsérik a királyné; 292. szám. Özvegy, 30 éves, 2 gyerm. Biztos 
öltözékeit is. Nem porapájukat, hanem a bennökjhozomány: 500,000 frt. Várandóság: 250.000 frt. 
nyilatkozó jó Ízlést. Kivált akkor mondják elragadójlzr, birtokost kivan. 
szépnek, ha kedvencz öltözéke: világos tafotára] 372. sz. Leány, 21 éves. Biztos hozomány 
húzott, himzett fehér mousselioe-ruha van rajta,; 500.000 frt. Becílőbiztost kivan, 
csokrokkal s szegfüvei, ibolyával díszítve. A királynéi 380. sz. Leány, 22 éves. Biztos hozomány: 
általában nagyon szereti a virágot; egész lakosztályai 100,000 frt. Várandóság: 200,000 frt. Gyógysze-
ei van árasztva vele. A királyné korán kel, szemé-{részt kíván. 
lyesen ellenőrzi fia tanulmányait, tízkor villásreggeli; 439. sz. Leány, 24 éve?. Biztos hozomány: 
van, azután zene következik. Két órakor a királyné;250,000 frt. Várandóság: 200,000 frt. Nagy mü j 
kocsiz; ötkor ebéd van, de ez nem tart sokáig.jvészt kiváu. j 
Humbert király nem szereti a hosszú iskomát, Va I - j 
csora után zene s társalgás foly, éjfél feléig. Néha! R e e z e p t s z e r e l m e s e k s z á m á r a . Ha' 
hangversenyt rögtönő?nek melyben gyakran a ki-íviszont szerelmet akarsz nyerni, vedd egy nőstény 
rályné is részt vesz. Vigier Grófnéval, mint Cruvellij farkasnak ötödik íogát, egy élő nőstény farkasét. 
Zsófia egykor a leghiresebb operaházakban is sokjmelyíyel S^ent Tamás éjjelén pont 12 órakor keli 
babért aratott, a királyné szívesen énekel duettet.!találkozni a keresztúton, üzen foghoz végy potyka-
Naey gyönyörűséggel szokta hallgatni Humbertjmájat, aztán a balszemét egy vakon született ba­
király is, ki fölötte udvarias férj s nagyon hsjt ajööiyn.k. 3 béka brekegést,2 kocza légy tüsszentést,; 
felesége szavára. jkeverj beié egy font ürgeköhögé^t, adj hozzá baromi 

— jözvegy hangya keserves panaszát. Tégy mellé egy| 
S z o k á s . l'hóiyagos szemű bolha negédes szökdécselését, egy 1 
Egy halálra itélt rab a kivégzése előtti estéti,árva szúnyog panaszát, egy mellbeteg muslicza' 

-. haszüátt„--\^'!• 
részeket is, legalább 600 kilométerre b e i ^ ' ^ ^ ' - S i e . 
Ezen jegyek, melyek gyorsvonat n a s z n ^ ^ ^ " <&go-
sítanak, 2000 feifometerig terjedd -•* Q? *, ^ " ^ * 5 és 
azon iní 60 napig érvényesek. A i ^ i S 5 i ^ -^kyek a 
fentebb emiitett előnyök folytam nei 4 s ^ ^ ^ t b b kéj-
utazasokra, hanem bármely üzleti a f e ^ o * ^ <̂5 alkalma 
Sík, Hogy mily módon állítható össze-N v ^ t a z á s i jegA 
p, o. Bécsbe szándékolt utazásra, s bog-t jQnennyivel ol­
csóbb ily jegya rendes jegyűéi, a következőkbői meg­
ítélhető: A körutazás! jegy a d e h r e e 2 € H Í városi me­
netjegy-irodában lévő szelvények alapján akként állít­
ható össze, hogy azokkal az utazás kővetkező irányon 
át történhetik s pedig Debreczenbli P.-Ladány, Szajol 
Budapest, Braeton át Bécsbe s vissza Pozsony, Budapest. 
Szajol, P.-Ladényon át Debreczenbe. Ily köratazási jegy 

oszt. 51 frt 50 kr, II. oszí. 36 frt 30 kr, III, 
pszt. 20 frt 90 kr, mig a rendes jegy ára menet- és 
jövetért: I. oszt. 65 frt 10 kiyl l . oszt. 48 frt 90 kr, 
ÜÍ. oszt, 28 frt 20 kr, tehát a körutazást jegy 13 frt 
60 krral, illetve 10 frt 60 krral és 7 frt 30 krral ol 
csóbb. Ezen köratazási jegyekre nézve, melyek egész 
éven át adatnak ki, bővebb felvilágosítással a debreczeni 
városi menefjegj iroda szívesen szolgál, hol átnézeti 
térképpel ellátott körutszási díjszabás is kapható. 

E g y i g e n j ó k a r b a n l e v ő zon­
gora e l adó , Bővebb felvilágosítást kiadóhi­
vatalunk ad. (6.) 

— Egy ház, mely áll : 8 szoba3 konyha, 
kamara és pinczébő!, k i a d ó , esetleg el i s | 
a d ó . Bővebb tudomást kiadó-hiTatalnnkban j 
szerezhetni. (5.) 

nél fogva minden kívánságnak megfelelnek. 
Melyekkel ugy literenként mint 50 literes 

és 100 literes hordókban, a legjutányosabb 
árak melíett szolgálok. 

A nagyérdemű közönség szíves bizalmát 
kérve vagyok 
(13.) 2—2. tiszteletiéi 

BORNIfÁSZ JÓZSEF 
Nagyvárad- és gyár-uteza sarkán. 

Figyelemre méltó. 
Alantirt tisztelettél jelenti, hogy Dala a leg­

tisztábban kezelt érmelléki borok folyton ugy lile-
renkint, mint hordó számra a legjutányosabb árban 
kaphatók és pedig : 
Kitűnő egri vörös bor 40 kr literenkint, 

Sashegyi bor 60 kr „ 
Érmelléki bor hegyi 24 kr, 
1878. 
1880. bakar, 
1811. Molnárné-féle vérszegények részére 

kitűnő, 
1868. kitűnő raynai valamint mindenféle 

más régi borok is. 
Nagyobb mennyiségű vételnél aránylag, tete­

mes ár leengedés nyujtatik.-
A nagyérdemű közönségnek eddig is irányom­

ban tanúsított kegyes pártfogását megköszönve azt 
jövőre is kérve 

tisztelettel vagyok 
J ó n á s L. 

a „Korona" vendéglő bérlője, 
(468) 10—10. Széchenyi-utcza. 

Gyógyszertár 
a „S^erecsen^hez 
Bécs, Tuciilauben 27, 

Megrendelési for­
rása minden ke­
lendő orvosi éo 
gyógyászati sze­
rek naponkénti 
szétküldésének. 

(21.) 1—12. 

kártyázott börtönőrével 
— Hát aztán igazán olyan kinos dolog az a 

„kötél á'tali hálái?" kérdi nagy szorongva. 
— Eh, mit öcsém, felel emez, im-gszokja a? 

ember! 

A m u l e t . EsFipoff Annetfe zongora-művész­
nő egy hajfürtöt visz magával Liszttől, melyet pár; 
hóval a mester halála előtt m3-ga vágott le egy bécsi 
estélyen. A vastag hajfürtöt gvürübe foglaltatta s 

fájdalmas nyöszörgését. Továbbá ficzamitsd ki egy; 
jól elhízott sajtkukacz hátulsó b^líábának középső] 
ujját. Keverd össze e^y marék méhecskesohajíással,! 
törd össze 13 kőrisbogárrai — tégy belé belladon-! 
nát, bü.köt, maszlagos oadr&gulyát, 23 pint vizet; 
egy kiapadt forrásból melynek vas és kénen kivül' 
nagymennyiségű jód és arzenikum tartalma van és: 
idd meg egyszerre. — Aztán a legközelebbi nap éa 
ej egyeniő>égkor állj a kerei-ztutra, olvasd meg 
villámokat s minőn a 13-ikhoz érsz, állj a fejed 

Felelős szerkesztő : Tóth Ijásuló, 
Főmunkatárs : Szabolcsba Mihály. 

Riadótulajdonos : Zicherman H. \ 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = I 

XYIJLTTÉR. | 

A nagyérdemű közönség 1 
szíves figyelmébe. j 

Ajánlom tiszta jó minőségű érmei-! 
léki, kágyai és diószegi asztali ó és- nj-; 

A L E G J O B B 

A V A L Ó D I 

LE HOUBLON 
franczia gyártmány 

ö a w l e y és Henrytő l Parisban. 
Utánzásaiétól úr.fttik! 

Ezen pápir Dr. J. J. Pohl, Dr. H. Ludwig 
és Dr. E. Lippmann urak, mint a bécsi 
egyetem vegytan tanáraitól a legjobban 
ajánl tátik éspedig : kitűnő minősége és 
tisztasága végett és minthogy abban 
semminemű, az egészségnek ártalmas 

anyag vegyítve nincsen. 

TAO-SIHIL* r s L'ériQDTSTTs 17, ni Bcranor. a PARIS 

1T 

Azon már sok éven át fényesen elismert 

HALLÁSI-OLAJ" 
javítva Dr. DEÜTSCHTÓL, gyógyít azonnal 
minden süketséget, hogyha az nem a beteggel 
?zületeít, elhárít nehéz hallást, fülzúgást, va­
lamint minden fülbetegséget. Egyed ü valódi 
alakban kapható használati utasítással együtt 
2 frt 40 krnak megküldésemellett „A JÓ 
P Á S Z T O R " hoz czimzett gyógyszertárban 
Bécs, Pra ters t rasse 40. (442.) 12—12, 

Gazdasági 

GÉPEK 
r a k t á r a 

javító 
műhely. 

Alólirott T R X K A F E R E . V C Z gép- és kazán-mühely telepén K agy v á r a d-u t cza 
2203 sz. a. több rendbeli hasznait ueyan. de t e l j e s e n jó k a r b a n levő uj t ű z s z é k 
r é n y n y e 1 eliá'ott Shttttlervoitft* Garret és magyar államvasút gépgyári 
gözmozyonyok (lukomaMlok) hozzá való cséplőgépekkel igen jutá­
nyos árun elit dók. 

Ugyanott 3. 4, ű. S vagy lö Ic-erejö uj cséplőgépek, val-imint legkitűnőbb gyárt­
mányú tnindetinemü gazdasági gépek igen olcsó árban és kedvező fizetési 
feltételek melleit kaphatók. 

A midőn e/t a n. é. gazdaközönség szíves tudomására hozom, felemlíteni szükségesnek 
tartom, hogy évpk óta fennálló; 

gép- é§ kaxán-iíiülielyeiüben mindennemű 
gépjavítást, gőzhenger fúrást, uj tüzszekrény elkészítését 

és minden e szakmába vágó bárminemű f-szfergályozásí a lehető legjobban és 
l e g j u t á n y o s a b b á r b a n r ö v i d idő a l a t t t e l j e s i t ek . 

A n. é gisedaközönség pártfogását kéri 

Trtxka Ferencz, 
{'^o.)l 10. ^ _ ^ kazáíi-m-lbely tulajdonos. Debreezen, Nagyvárad-utcza 22,03 sz> 

sa^ggggiaaa^^ 
b 
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Ili lefkefeslglés. 
A l e g j o b b m i n ő s é g ű 

HEGYALJAI S ÉMELLÉKI BOROKAT 
kitűnő és l e g t i s z t á b b a n k e z e l t minőségben kimérve és palaczkokban, 

ugy szintén hektoliterenként 

bármely mennyiségben 13 forinttól kezdve és feljebb, 
továbbá 

^ £ a l 4 » € l í f «»•.*. sa.pi 5*«a»511 í , 
mely tekintélyes orvosok által megvizsgáltatva 

a legtisztább minőségűnek találtatott, 
valamint E O R , I 5 

BÜDAL SASHÍGYL MÉNESI, SZEGSZÁRDI 
v ö r ö s b o r a i m a t a legolcsóbb árak mellett a tisztelt közönségnek legmelegebben 

ajánlom 

Eimmerman J. 
L>É (537.) 5—8. K-Várad utcza 2084. A volt Reke-házban .^^^ 
*—•>A-—*•—A—Jk.—A.—A.—A. M. A A Á . A . A . A . A i A . A Jb. A. Ai A. A* A* Jb^—&.—A.—A—^t.—,A,„. •*>•—A—^^—^—-«*»> "« 



DEBRrGZEN-NaüyvÁRADl ÉRTESÍTŐ 

XJj 
fa-isztaltakaró asztalokra, szekrényekre stb, saját 
gyártmányú jó és kelendő ezikk^ket finoman é 
eiegáosaa beleszővötf _iorákk»l a legolcsóbb ára^ 
kon szállít Görner Gusztáv, Grottauból (Cseh­
ország) ablakredŐ gyára. (22)1—6. 

Ügynökök faredök elárusitására kerestetnek. 

Tekintetes ur í 
Alkalmat veszek magamnak, önnek a legmélyebb 

köszönetet nyilvánítani. Évek hosszú során át szen­
vedtem gyomorfájá ban, mely igen erős émelygéssel 
és szédüléssel volt egybekötve. Hasztalan forda} am 
orvosi segélyhez. Yégre az ön Dr. Rózsa-életbalzsa­
mához folyamodtam s ez oly csodás hatással működött 
nálam, hogy csakhamar ismét teljesen egészséges let­

tem, 3 üveggel használtam fel s kérek 3 üveggel 
[küldeni, hogy bármely eshetőségre is kéznél legyen. 

Hálás Tisztelője: 
Gillich János 

Szerb-Szent-Péter 347. sz. a. (Magyarország.) 

Tévedések k i k e r ü l é s e vége t t 
k i j e l e n t e m , h g y m i n d e n ü v e g , m e l y 

az e r e d e t i e ö i r á s s z e r i n t k é s z ü l t 

R o s a - é l e t b a l z s a m o t 
tartalmazza, az egyik oldalon: ezégem és törvényesen 
bejegyzett védjegyem van (sas, a mellvértet) Dr. R 
betűkkel) az üvegbe nyomva; a másik oldalon egy 
czimke nyomat van s egy ércz-hüvelylyel van elzárva, 
melyen hasonló képen a védjegy látható. Az üveg a 
használati utasításba van csomagolva. A boríték egy­
kék karton fedél, melynek hosszú oldalára van irva: 

D r . 3 R , o s a é l e t b a l z s a m a 
„fekete sas "-hoz czimzett gyógy tárból, Fragner B. 

Prága, 205—III, sz. a. magyar, német, franczia és 
cseh nye Íveken ; a másik oldalon a védjegy van. 

Minden hacsak részben is eltéröieg kiállított 
üveg hamisítást tartalmaz. 

Ó v á s ! 
Hogy óvást teszek, annak az az oka, hogy min­

denkit figyelmessé tegyek, hogy a prágai egyetemes 
házi kenőcs eredeti minőségben c s a k i s n á l a m 

l á l l i t t a t i k elő, réztokban csomagolva, melyben a 
'§ védjegy van nyomva, fekeie nyomással: prágai egye­

temes „házi kenőcs", Fragner B. gyógy tára a „fekete 
sashoz" Prágában 205 III sz. a., német- és cseh-

. nyelven. Az adagok külön vörös használati utasitásba 
va nak téve (9 nyelven nyomva) és kék kartonba bo­
rítva, melyen a „prágai egyetemes házi kenőcs" stb. 
czim van német- és cseh-nyelven. 

Azért a t. ez. ve*ok, ha más csomagolást vesz 
oek észre az adagoknál, mint itt leírva van, utasítsák 
vissza, mint ha mi si t o t t utánzást. ( 18 )1 — 20- ! 

Eladó ház. 
Nagyvárad- és Báráoy-níeza sarkán a 

2225-dik száma szilárd anyagból épült s jó 
karban l e m ház és telke, valamint a hozzá 
tartozó oodődi föld iSj mely jelenleg 1000 
forintot tisztán jövedelmez, családi körülmé­
nyek miatt 11,500 forintért azonnal eladó. 

Bővebb felvilágosítást ad a bent lakó ozv. 
S e h o r n n é . (24.) 1—2. 

D e b r e e z e n , 1 8 8 7 , J a x r a á r . 

Bignió János 
k e m é n y í t ő - g y á r á b ó l 

N a g y - H a t v a n - n t c z a , sa já t ház , 1098. sz. a. 

Legfinomabb Crystal keményítő 
Cspke 

8 25és50dekapakétokban 
Közép finom (Mouseím) 
Közönséges „ . . . . 
Ragasz, finom vékony . . . . 
Hajpor, finomul darálva 
í nzma indigó kékítő papír ff . 

i . n . „ / - • 
100 dzt. kékítő víz . . . . 
100 kötés Holzspan (dupla) 

Nagy r€tlstár' 

100 kiló bikkfa szén darabos . 
100 a Coaks . . . . . 
100 „ Roszítczi kőszén . 
100 „ Mágia kőszén 
100 „ Salou kőszén porosz , 

100 
kiló 

18 
14 
10 
36 
24; 
18:-
14'. 
50. 
24Í-

20; 

g^fjg* Kívánatra coaks, fa- és kőszén házhoz ií 

|szállíttatik minden külön díj felszámítás nélkül, 

Pályázati hirdetmény. 
A h a j d u m e g y e i g a z d a s á g i e g y e s ü l e t n é l üresedésbe jött s a folyó 

1887. évre 200 azaz: kétszáz o. é. frt tiszteletdíjjal javadalmazott t i t k á r i á l l á s betöltésére 
ezennel pályázat hirdettetik. \ 

Ez állast elnyerni óhajtók-felhivatnak, hogy szakképzettségüket igazoló okmányok­
kal felszerelt pályázati kérvényüket bezárólag f o l y ó 1 8 8 7 . é v i f e b r u á r h ő e l s ő 
n a p j á i g a g a z d a s á g i e g y e s ü l e t v á l a s z t m á n y á h o z o z i m e z v e , alulírott 
alelnökhöz — a vármegye-háznál levő hivatalos helyiségében — adják be. 

Debreczen, 1887. Január 5. Ftúsó G y u l a , 
Hajdumegye alispánja, mint egyl. 

(4.) 3—3. a l e l D Ö k -

g g > Árverési hirdetinéiiyf kivonat. 
A szoboszlói kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 

Szabó Ida Török Jáuosné végrehajtatónak Sóvágó Klára Váczi Mihály né végrehajtást szenvedő 
elleni tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a szoboszlói 2644. sz. t.j.könyv-
ben A. I. 1. alatt foglalt 2797. hrsz. 1341. sorszámú ház és udvarra 200 frt és a szoboszlói 
6710. sz. tj.könyvben A. + 1. alatt foglalt 531 l/a. hrsz. 6 hold 300 D öl szántóföldből 
Sóvágó Klára illető részére 221 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban az árverést 
elrendelte és"hogy a fennebb megjelölt ingatlanok a z 1887. é v i f e b r u á r hó 21-dik 
n a p j á n d é l e l ő t t i l O ó r a k o r a szoboszlói kir. járásbíróság telekkönyvi irodájában meg­
tartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.^ 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok beesárának 10%-á t készpénzben, 
vagy az 1881. LX. törvényezikk 42. § ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi november 1-én 3333. sz. a kelt igazságügy miniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. i-cz. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni. 

H.-Szoboszlón, 1886. november hó 30-dik napján. 
L e n g y e l 

(19.) 1—1. kir, albiró. 
3654. 
1886. t k ' 

A szoboszlói kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Dr. 
Czeglédy Mihály végrehajtatónak Tury Albert végrehajtást szenvedő elleni 47 frt 25" kr 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a szoboszlói 1152. sz. tjegyzőkönyvben 
A. 4- 1. alatt foglalt 1211. hrsz. pusztatelekre 200 frt és a szoboszlói 1156. sz. t.j.könyvben 
A. + 1. alatt foglalt 1218. hrsz. ház és udvarra 200 frt kikiáltási árban az árverést elren­
delte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1887. é v i f e b r u á r h ó 17-d ik n a p ­
j á n d é l e l ő t t i 10 ó r a k o r a szoboszlói kir. járásbíróság telekkönyvi irodájában megtar­
tandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-á t készpénzben, 
vagy az 1881 : évi LX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi 
november 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt ovadékképes 
értékpapírban vagy a debreczeni, szoboszlói és hajdumegyei takarékpénztárak részvényei és 
betéti könyveiben a névérték % részével számítva a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881 : LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

H.-Szoboszló? 1886. november hó 27-dik napján. 
L e n g y e l , 

(20.) 1—1. kir. albiró. 

Árverési hirdetményi kivonat. 

i^jxxxrniZTXiJ^iixxxzxxT^ 
A J R . J _ _ G _ T _ 5 _ - _ _ . H 
„ I S T V Á N * g ő z m a l o m M 

k é s z í t m é n y e i r ő l H 
& a j á t r a k t á r á b a n , 

A r a k a u s z t r i a i é r t é k b e n 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Késspém fizetés mellett. 
gmgyen sfsákkaL 100 kiín 

A. B Asztaíi dara nagyszemü 17 -0 
C. szinte 16 80 
0 Királyliszt H-20 

Lángíiszt 16 80 
2 Moatliszt . . 16 20 
8 Zseiulveiífczt különce 15 60 

5. Fehér kényérhszt l *ó readii 14 80 
«. szinte 2-sod 

9. 
10 
11. 

Közép kenyérliszt 

Barna keoyérliszt 

Lábliszt 
Veres liszt . 
Finom korpa 

1-ső r**n<in 13 S ' 
2-n 13.20 
i - ső , 12 -

2-od » 9.40 

zsákkal 4.40 
zsáknál kiil —.— 

t2. Durvakorpa zsákkal 4.— 
8 a zsáknélküí 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 9 40 
ugyaoaz n „ nélkül 

Dara'ós liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 
zacskóval együtt 60 krral drágább 

Debreczen, 1886 Szeptember 30. 
A zsákok sulytartalma, — teijsuiy GIS/.U-

sulynak véve. 
A. B. C. 0—8V2 számig 25 és U5 kilo 
10 11-12. . . . . 50 « — B 

ír 3 Sima liszt . . . - 75 , a _ 

rv 

L
egújabb óvszerek (Preservatiísj, 
Halhóiyag gumiro&vá , I e g k i t ü-
o ö b b és l e g b i z t o s a b b m i n ő s é g b e n , 
rendkívül czélszerü duezatja 5 frt. agys^inte min­
di nféle vaiódi franczia h a l h ó i y a g és Gui l imi-
Roi l léS 1 frUól 5 frtig dui-zatja, legfinomabb irau-
czia elövigyázati szivacsok 2 frí, aogol 3 frt 
duezaíja, a legnagyobb titoktartás mdlett pzéiküld 

Gummiwaaren-Ágentie, Alex. Mosé, Bées 1. 
Kőllnerhofgasse 4., 1-ső emelet. Teljes minta-
syöjteroény 3 frt 5Ü kr. (471.) 44 52. 

Sz rezzekik maiaíokuuk vas-it a vérbe monda ] 
egy öreg orvos, a ki ano..k ideji-D iu-i»imán>Biia. 
nusVas i?w*ons\á3 a.Solt és me!,ntk könyvei mos- | 
taoáiir is feíüin3uih3tJ3uok. Mily n héz azouban 
mseaflak vasai a vérbe szerezni, vasjt k'ijaJább azi,o j 
érteleinhen s mi:>l aaí e^yedtii heljísnek és t-szes 
nek tartják. Mind t-ren nekünk t?m* rétes uejnpve-
zetí vas vasy fs -.Gkár.b _aezé!szertka a hogy o 
kozönsésesen neveznek es-yoagy, nehC-i, ̂ gy épen | 
nem le,syúilietetfeu nt-hé«tffbt*n sienvciin-'k t i. i ' 
nehéz em-szte>faen, m«-ly baj a leenj.-.bínii rengem 
mennyiseffbon kerekedé btí jöU Uíyorv»-_Jt nvaí 

kűiöa'leees3-ffeKtt- jel emzi Mindezen i-zrrek aifcat- I 
mazási "nehéAségénpk uks a n« 1>':? sTélbi.n'Bíbaíi 
és a eyoitorba-i vaíö h» _ásim»Jiasban rejtvit, mert j 
öhb mint a iVie a vasnak vál nzatlai.ui a b?U'UhYt ^ 

kivai sztalik és c-ináíja nzlm num vhar.iKlertkus j 
fekete székei, mely a beleüt-kot sy.d-rrtn félénkké 
teszi Végre m:»dd u-i réHiM> miatt igen sok ujsb:. 
vasszer kiállkaíati*- 'eí bír, és a f..ífj!.at annjira | 
BÍgyengiti hüfey n h'aszt-bb roesorraar arány-
Uz. ruvid iíű m;i évé és csuRyd\a is's?, a 

foeak A va>iarl3i. való énnlkeus fuhtan ] 
nerns.»kira beteg.kkt . - _ _ k . Bar».ei,ik flü\eoj£Í-
lett emészt-sse! et^ág) tatansá. nal, idegesséüiiél és 
il.'iiatlansagnai véare ezen \asszer-k ejíjallalöb.'in 
ei nem viseihetük és épen *?iek a panaszuk azok j 
mvlyek a íapadtiikunk. különösen p»'di»í vurszeeény j 
fiaísí íeaíjNOnBáí a fejlődési korban roiides-en taui- ] 
t-inak. Azon Schmied t". aydajszt-részlúl Teplicz-
ben gyártott és oly iiag>ha-as.sn! a kereskedésbe 
lwzot\ nísze \an vegyítve a táf''alt»"zú maláta ki-
vonítlsíl és a ti-zía en-.és7lési r-tdwei a Pt-puoneí. 
ennél fogva nevezi azt ..Ma'ata kívüuatu-pepsíK-vJS 
Ez e^ye-lüli a mags uemében és hatásab&u és i.em 
aján'.ható eléggé, próba-1 miutiin a legelső orvosi j 
*z.3ktekii.tei}ek ré--zérul a legfény- s- bb fii-meró 
l-velek elomalalhatók .N.gion kfiir-ju es keüemas 
aíszonyoknak és syerniekekitek is bevenni; 2—3 | 
evőkanál niioden lakoma utáu az t mésztési gy* 
2-es^g mindeD formájánál, mindéi.féle és minden- j 
nemíi vérszcgéoység és eígyengitésiiél. MindenSi 
ki eláyengitetl testét erős teni ; mindenki a ki ! 
^gész-éáes testét az erő és égés ségíU'k egyenlő j 
fokán fentartani akarja, az tejryi n kísérletet ! 0 nem- ] 
s.ikára ép oly lelkesített pártolója lesz ezen szer­
nek, mint oly sokan ö előtte. 

Ára p£y nagy üvegnek 1 fr t . Kicsinek 65 k r . 
. Értesít th-n utánzások m--geátlása ) 

czé'tjábói minden üveg ;=z iíl falható j 
lódjesysytl el van láivs. Valódi I 
alakjában m?jd mind« n tryíkytáib&n | 

kapható. (455.1 3— 26 | 

Singerstx. 15. 
zum 

„gold. Reichsapfel5* PSERHOFER J.-féle 
gyógyszertár | 

B é c s b e n . 
T T á v H a y f i t A 1 a ' h r l Q r » C ! ^ _ - ezelőtt egyetemes labdacsok neve alatt; ez utóbbi nevet lel jél 
V ü l UXÖ_Ü1ÜU i d i U U d i O b ü l i j o g g 3 l m^e érdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegsi 

melvben e labdacsok csodás halasukat ezerszerestn be nem bizonyították volna A legmakacsabb eselekben J 
melyekben minden egyéb szer sikeretienül aikaimaztatolt, ezen labdacsok számtalanszor s a legrövidebb idői 
ilalt teljes gyógyulást eredményeztek 1 doboz 15 labdacscsal 2 1 kr. 1 tekercs 6 dobozzal 1 frt 5 k r | 

bérmentetlen utánvétnél í frt 10 kr. (E g y t e k e r c s n é l k e v e s e b b nem k ü l d e t i k s z é t ) . 
Számtalan levél érkezet^melyek iróiháíát mondanak a labdacsokért, melyeknek a íegkülönbfélébb rs legsuiyo j 
sabb betegségekben eaészségök helyreállítását köszöni . Ak csak eeysz-r kisérletrt fett veink, tovább ajánlj;-.! 

A s z á m t a l a n köszönő i r a t o k k ö z ü l i d e m e l l é k e l v e k ö z l ü u k n é h á n y a t i 
Lt ongang, 1883 Május hó 15 

Tekintetes orlAz ön pilulái valóban csudát müvei­
nek, azok nem olyanok, mint sok felmagasztalt szer: 
hanem valóban csaknem mindenről sr-gíleiiek. 

A húsvétkor küldött piíulákat nagyobb részt elosz-

sége már annyira helyreá.liUatoltj hogy fnlnl üdfiésf- I 
gel végezheti teendőit. Ezen köszönetemet kérem a i 
szenvedők javára felhasználni és kériíni egyid- jül< g 1 
nekem isméi két tekercs ptlulát és két darab ch<uai | 
izappsnt küldeni. Megküiöubóztetetl tisztelettel 

togatfam barátaim és ismerőseim közt és mindnyáján gyök alázatos szolgája Xováu A l a j o s , főkertész. 
segített, még magas korú egyének is különböző ba- Tekintetes ur! Azon meggyőződésben, hogy az ón 
jókkal, ha teljes egészségöket nem is nyerték vis-za.'összes orvnssagt-i egyenlő jőságuak mint p. o. oz ön 
de tetemes javulást tapasztaltak és a piíulákat tovább híres fagybslzsama. mely családomban többi-k 
akarják használni. Ennélfogva kérem nekem még öt; fagydaganatánsk gjorsan véget vt'tftt, elhatároztam 
tekercset küldeni, tőlem és mindnyájunktól, kik sze- , m-gamat,. — dac?ára bizalmatlanságomnak minden 
rencsések voltunk az öo piluláitól egészségünket egyetemes szer ellen — az ön vértisztiló piruláihoz 
vissza nyerni, fogBdja köszönetünket. n> ülni, hogy azon kis solyók seeitsésével hámorrhoid 

Ueiifiiigrer ^ t á r t o n . bajomat bomb.:zzam. >'em [Hallom önnek megvallani. 
Béga, Sz.-György, 1882. Febr. i 6 . hogy az én régi betegségem négy heti használat ntnn 

Tisztelt uram! Kern tudom eléggé legbensőbb kö->llávolittatott és ezen piíulákat ismerőseim körében a 
szönetem nyilvánítását kifejezni píluláiért, mert nöm.jlegmeíegebben ajánlom; az ellen sincs semmi kifogá-
ki évek óta beteg, Isten után az ön v é r t i s z t í t ó som, ha ezen sorokat, — nevem kihagyásával — 
l a p d a c s a i n a k köszönheti felgyógyulását, mert'njitvánossáera hozza. Tíszleleltt-I 
mindamellett hogy még most is használja a?.okat, egész- Bécs. 1881. Febr. 20- C. v. T . 

Fagy-balzsam, P s e r h o f e r j.-tói,évek ótaieg-Amerikaiköszvény-kenöcs,gyorsan és bízto-
biztosabh szernek van elismerve, mindennemű fagy-. Sirn ható kétségtelenül leg.obh s?er minden kösz-
bajok és idült sebek stb. ellen, 1 tégely 40 kr: vény és csuzos baj. nevezetesen hátg-rmezbaj, IBS 

Éiet-essenezia (prágai cseppek, svéd csép- ^agatás. fförc*. ideges f.-.gfájás. fejfájás, fnlszag-
pek,)meirromlolr üyomor, rósz emésztés, minden- s'dUs s>'h- e i l e n ^ f r t 20 krajezár. 
uemfi alt.sti bajok elUn .kii 
üvegese 20 kr. 

ilöuő báziszer. Egy E g y e t e m e s - t a p a s z S t e u d , I t a n á r t ó l , ütő -
dések. szúrást sebek, mindennemű" kelteknél, mée 

SpitZWegericll-SZÖrp egy általánosan ismert bá- r , í ? i ióőszerü meffujult Hbdaeaoatoknál is, sebek 
zisz.*r, katarus, rekedtség és görcsös köhögés eilen ^ s meíl-gyníadásoknál és hasouln bajoknál a leg-
1 palaczk 50 kr. jobban alkalmazható Esy légely 50 kr. 

TannoeMmn-bajkenöcs, Pse rho fe r j.-tői, Egyetemes tisztitó-só. B U Ü r. c h A. w.-tói. Ki-
évek óia orvosok é> laikusok által valamennyi haj- túnö báziszer me zavart emésztés miudeukövetkez-
növesztő szer között a legjobbnak ösmerve. Egy menyei, u. m. fejfájás szé ülés, gvomorcrórcs. eyo-
csinosan kiállítót! nagyszelenc/e 2 frt. : morbai.arBuypr.da^alásst .el.enl csomaa ára i frt 

g ^ - M i n d e n n e m ű H o m d o p a t h i k u s o r v o s s á g o k m i n d i g k é s z l e t b e n v a n n a k . " 9 Q 

Ezeken kivül még az összes ausztriai njságokban hiraeteti kül- és belföldi pbarmacenlikus k-ilöD-
lese§ségek vannak készletben. 

C h i n a i p i p e r e - s z a p p a n 1 darab 70 kr. 

_~or l áb i zza t l á s e l l e n egy dóhoz 50 kr. 
F e r e n o z p á l i n k a fsy palac7k 60 kr. 

S c h a n m a n n - f é l e i tyomorsó esv dob.z Tő kr. 
_ a t e p e c t o r a l e Georges t í í l egyike a leírjobb P i l ^ i á k k u t y á k n a k -sy doboz 30 kr 

es legkellemesebb szereknek, elnyálvá^odás, költő-
gés és rekedtség ellen i doboz 50 kr Ton.r is ta»tapasz egy tekercs 60 kr. 

A l p e s i - n ö v é n y l i q u e u r _ e r n h a r d t \Y, O.-tól 
1 palaczk 2 frt 60 kr, \ palnczk 1 frt 40 kr. 

Francz-a knlónlegességfk : 
P e p s i n b o r C h a s s a i n g t ó l 1 palaczk 2 frt 25 kr. 
C h i n a b o p — T i t r i r t e r -

Szemessencz i a B r . B o m e r s l i a j i s e n t ő l egy palaczk 2 frt. 
palaczk 2 frt 50 kr, % palaczk i frt 50 kr. 

Oss ian H e n r i t ő l egy 

Köszvénysze r (Gichífluid) H w i z d á t ó l egy 
laczk 1 frt 

C h i n a b e r f Vasas • 1 palacz- 2 fit 50 kr. 

. í * a u l i n i a p o r F o i i r n i e i - t ő í i dobó 2 frt uO kr. 
,u xk - • , • Va d o b 0 í ^ f r t 50 kr. (526) 5—12. 

P ^ ö i f t J l V «á"n*Dr l?~6 C 2 Í k k e k l i Í V á G a í r 3 S y 0 r t a " " P° n l 0 S B D messzPrevtetnek. 
m S L U M e t é ! ' D f l ^ ° . s

f
s z ^ n ahü csakis az összes postautalvány­

i g ali bekudese után tor temk, nagyobb összeseknél pedis utánvéttel! 
A_fHDtebbi l-nlönlegességek kaphatok Debreczenhen Dr. R o t h s c l m e k Y. E. eydffvsxerlórfibaD. 

file:///asszer-k


DEBBECZEN-NAG Y VÁRAD1 É R T E S Í T Ő . 5 

Házi szükségletek ésfehérnemüvarráshoz 
valamintszabók,czipészek, nyereggyár­

tók, kalaposok, kárpitosok stb. számára. 

Az eredeti Singer varrógépek^ 
minden más gyártmány fölött kitűnnek j 

mecha n i smus tökéletessége, egyszerü| 
szerkezet, könnyű kezelés, főlülmulhatlanj 

munkaképesség és nagy tartósság által. | 
Neidlinger G.Debreczen Piacz-uícza2138J 

(375J17-V. ; 

Értesítés. 
Az mJ zienda* alólirott kfpvi-e'őságei tisz-

telftft'l :Q látják a oag}érdfOiö közön-f'ggei, mi-ze-. 
riut Vá r a d i ígnácz ur megszűnvén az iütézeU-k , 
fóöfíynöke lenni, ezen képviseletet az üzlet fokozott 
igéuyeinek ím efeielőieg ndebrec*eni vezér~\ 
iigynök&'pggp" BlakuoMuk át s ano^k ve^e-! 
tétéivel ScFieer Lajos helybeli kereskedő és 
gazdálkodó urat vfvét ügynökül és Jlanovili 
József urat tiifcári ojíunségl-en bizíuk meg é-
irod:inkat Piac&'titc&íira, a báró Jo». 
sinszkyné-féle 2139 sz. bázba (a Hungáriával-
szeaibcn) he'yeztük át. 

Kérjük a tisztelt közönséget, hogy bizto-i?ás>; 
ügyeivel és díjfizetéseivel ezentúl odafordulni; 
szíveskedjék. 

A z „ A z i e n d a " e l emi és ba l e se t , 
A z í e n d a é le t - é s j á r a d é k - b i z t o s i t ó -
t á r s a s á g o k m a g y a r o r s z á g i k é p v i -

(G) 2 - 3 . s e l ö s é g e , 

M I S S T LftJöS 
VASKERESKEDŐ 

m DEBRECZENBEN, 
„Nagy templomtér, 

K ü x I L Ö S S Y - H Á Z . " 
Ajánlja a nagyérdemű közönség 

becses figyelmébe dúsan felszereli 
raktárát a legolcsóbb árak mel­
lett, igen szép kiállítása és legjobb 
anyagból készült 

föntött vaÉemenczétteii, 
továbbá szabályozható kőszén kemenezék-
ben, öntöttvas- és chamotte-betéttel, ögy 
F r í e d l a n d i M e i d i n g e r m i n t á r a k é ­
s z ü l t k e m e n e z é i t . Kemeneze elötéket, 
tüziszereket, fatartó és köszérrtartó ládá­
kat és kosarakat igen szép kiállítása lapított 
vaslemezből nagy mennyiségben tartom rakta 
romon, továbbá nagykészletet tartok egy és 
két sütős legerősebb vaslemezből készült 
öntött, lábakkal ellátott t ű z h e l y e k b e n , 
melyek a legnagyobb gonddal vannak készítve. 

A nagyérdemű közönség szíves pártfogá­
sát kérve vagyok teljes tisztelettel 

NANÁSSY LAJOS 
(200 3 6 - 5 2 . ) 

köszvény és oséz ellen ajánlott számos Mziszerek 
közütt még is. csak a valódi Horgony-Pain-Expeller 
a leghatásosabb és legjobb. Ez nem titkos-szer, 
hanem egy teljesen megbízható, orvosilag kipró­
bált készítmény, mely mindenhetegnek teljes meg­
nyugvással ajánlható. Hogy a Pain-Expeller teljes 

bizalmat érdemel, "legjobban kitűnik abból,_ hogy sok 
beteg, a ki nagy garral feldicsért más gyógyszereket 

próbált meg, megint csak a 

fc* reg jónak bizonyult Pain-Expellertiez ^ 
tért vissza. Épen az összehasonlítás által győződtek 
SIPÍT arról, hogy úev a csúzos fájdalmak, tagszakgatások 
stbÜ mint a fS-Tftg- és hátfájás, oldalnyilalások stb. 
a Pain-Espellerrel eszközölt bedörzsölések által leg­
gyorsabban szüntethetők meg. A 40 kros. 70 kros és 
T/20 olcsó ár a szegényebbeknek is hozzáférhetővé teszi 
míg másrészt a számos siker a felől kezeskedik, hogy 
a pé-nz nincs kidobva. A káros utánzatoktól azonban 
óvakodni kell. s csak a „horgony-jellel ellátott 
Pain-Expellert fogadjuk el mint valódit. Köz-
Tiöiiti-raktár: Gyógyszertár az arany oroszlán­
hoz Prágában, Xiklasplatz 7. Kapható a leg-
töbti gyógyszertárban.*) ^ • B H S f l T j f c i r 

JJeoreczenbeij^: Dr. Kotbschnek V. Emil. 
Főraktár Budapesten : Török József 

gyógytárában. (494) 8—35) 

HIRDETMÉNY. 
A „ B é c s i b i z t o s í t ó - t á r s a s á g " és a „ B é c s i é l e t s j á r a d é k 

b i z t o s í t ó - i n t é z e t " alólirott igazgatósága által, hazánk főbb városaiban már a 
fóügynökségek felállíttatván, felkérjük a t. ez. közönséget, hogy t í i z - 5 j o g - , 
s z á l l í t m á n y - és é l e t b i z t o s í t á s i ajánlataikkal társulatunkat 
megtisztelni s bizalommal felkeresni méltóztassék. 

Fent czimzett társulatoknak, mig egyrészről tekintélyes tőkéje — 5 000,000 
írt — teljes biztosítékot nyújt az elfogadott koczkázatokért, ngy másrészről előnyös 
díjtételei, versenyképessé teszik minden eddig hazánkban működő társulattal szemben, 
sőt az életbiztosítási üzletágban oly előnyös combinatiókat is vett fel díjtáblázataiba, 
melyek a biztosító közönség minden várakozásainak megfelelnek. 

Vállalatunk elvül tűzvén ki, hogy bekövetkező szerencsétlenségek esetén 
a károk gyors, pontos és igazságos rendezésére lelkiismeretes gondot fordít. 

Bizton reméljük, miszerint a t. ez. közönség társulatunkat egész bizalom­
mal fogja, felkeresni ajánlataival, mi pedig igyekezni fogunk az irányunkban tanúsí­
tott bizalmat mindenkor teljes mértékben kiérdemelni. 

Budapest, 1886. nov. 29, —- Debreczen, 1886. BOY. 30. 

Tisza Ilszlií, i p t i feeí, Siiif Sámuel, l i l í IJÉZ, 
igazgató. vezértitkár. főügynök. 

mmmmmmmím 

titkár. 
(509) 8—25. 

A pesti magyar kereskedelmi bank váltóűzlete. 
B u d a p e s t D o r o t t y a - u t o z a 1 . sac . 

Alapíttatott 1841-ben. 

Ajánl 

BAZILIKA 
SORSJEGYEKET. 

(7.) 2—3. 

MV g *-en (Feles ek 

Készvénytöke 5 millió forint osztrák értékben. 

Évenként 3 -hozás I 
1887. évben főnyeremények : 

Február 1-én : 100,000 forint osztrák ért. 

Június 1-én : 200,000 forint osztr. ért. 

Deezember 1-én: 100,000 forint osztr. ért. 
E r e d e t i s o r s j e g y e k a napi árfolyamon. 

(Jelenleg 8 frt 75 kr.) 
I g Ó n y - J3 sorsjegyre24Iiavirészletben áfrt 1.40 

[ j e g y e k í 5 sorsjegyre 24.havi részletben á frt 2 .35 
azonna l i j á f szás í Jogga l m á r a l egköze l ebb i 

1SS7. f e b r u á r 1-eit tör íé i iő frazásfioz. 
'egegyszerikbbeti postaut alve'iti yny&l történnek. 

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, a g r ó f Begenfe ld - fé l e 
( t ö r v é n y s z é k i ) é p ü l e t b e n évek óta feoálló 

kézmű- és r t ó t o kereskedésem helyiségét 
megnagyobbítván, ezt különféle árukkal dúsan felszereltem és nálam folyton követ­
kező czikkek jutányos szabott árak mellett a legnagyobb választékban kaphatók: 

I ^ e x d 4 k l l » • • • i i l*. 2» 1^ 
Ganavászra, posztóra, bársonyra és papírra himezve,u.m. reggeli czipők, házisapkák, 
szőnyegek, díván- és ablak-párnák stb. 

K e z d e t t m u n k á k h o z v a l ó f a k e r e t e k . v 

Kihimezni. való különböző Canavász, színes és fehér horgoló-? 

hímző- és kötő-pamutok. 
I l i t i i n ő m i n ő s é i n s zövő-pamut , c§ ipke horgo lás l ióz 

v a l ó p e r t u , g o m b , s z a l a g e s i p k e , n y a k k e n d ő k és béiésnei t i i iek. 
Ber l in i és p e r s a h a r a s z m i n d e n á r n y a l a t b a n — Hímző- , k ö t ő - és 
horg-oló-selymek. — Mői», férfi- és g -ye rn iek-na r l snyák , a l só - Ingek , 
n a d r á g o k és té l i k e z t y ü k , — Kői bá l i s e lyem kez ty&k és füdzők 
(ül ieder) . — M e n y a s s z o n y i k o s z o r u k és f á t y o l o k . — R u h a szöve­
t e k , Crefonok.— Se lyem-és g ryap jn-kendők m i n d e n n a g y s á g b a n . 
— F l a n e l t , K a z á n , H o l d o n , f ehér és sz íneze t t ve l e szek , f e k e t e 
sz ínes Ter i i ó k , At laszok és b á r s o n y o k . (508.) 8—25. 

£?t H l 

gj A legfinomabb angol | 
I ananász jamaika rumot, theát, 1 
H a n g o l és p o z s o n y i ű 

thea-süteményt. 
Ér melléki ó-hegyi boraimat 

a legtisztábban kezelve 
üvegenként, úgyszintén-hordó számra 

literes üveg — üveg nélkül frt 2 4 kr. 
/ 2 » » 7i » " 1) " » 

Hordó számra 100 liter 18 '„ — „ 
Az üres üvegek 10—5 krér t vállaltatnak vissza. 

Ajánl 

Rickl József Zelmos 

A budapesti országos kiállításon kitüntetve. 

KOCSIGYÁRTO 
D E B B E Ü Z E N B E N , s a j á t h á z , 

a m í k l ó s - u t c z a í k ú t t a l s z e m b e n 
ajánl a helybeli és vidéki t. közönségnek k ü l ö n b ö z ő s z e r k e z e t ű s a legjobb 

anyagokból készült 

Jjj| teásad IsioostfLfeart. 
' | f ep fe ! M e g r e n d e l é s r e bármily szerkezetű kocsi a legjutányosabb ár 
^&§? me)\ett elváilaltatik. Ócska kocs ik k i c s e r é l t e t n e k . 

Mindesnemü kovács és kerékgyártó munkák saját üzletemben készíttetnek. 
A t. közönségnek eddigi bizalmát továbbra is kérve, vagyok 

tisztelettel 
í14) 3~3* REKE GUSZTÁV. 

| O r s z á g o s v á s á r a l k a l m á v a l s a j á t h á z a m n á l l e sz a z e l a d á s i h e l y i s é g . 

# l feltűnő 
KONDOR L. czég 

n 
V 
fi 

olcsó árakban ajánlja mindenféle f ű s z e r e i t é s m e l l é i n — 
á r u i t , a. m.: e z n k r o t , k á v é t , g e s z t e n y é t , c z i t r omo t , n a r a n c s o t , 
s a j t o k a t , f r iss l i p t a i t n r ő t , s ó t l a n f r iss v a j a t , c s u r g a t o t t és l é p e s 
m é z e t , nagy bánjai asjsal t s z i l v á t és l e k v á r t , mindenféle szepességi főzelé­
keket mint l e n c s é t , borsó t , p a s z n l y t , naponta friss készítésű v i r s t l i t , 
p a r i z e r t , s z a f a l á d é t , s o n k á t , k o l b á s z t stb., ngy szintén kitűnő jó t h e á -
k a t és r é g i ő t h e a - r n m o k a t , p e c s e n y e és a s sz t i bo ra i t , ká r t i f io lá t , 
s a v a n y í t o t t k á p o s z t á t stb. P E T E 0 L E U M 2 0 , 2 2 , 2 4 és c s á s z á r ­
ola j l i t e r e s üvegekkel is 3 0 k r j á v a L 

Tisztelettel 

Czegíéd-utcza SimooJÖTy-báz. J^ (480)48—52. 



6 DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

TÓTH FERENCZ 
f é r f i - r u h a é s s z ü c s á r u k r a k t á r a 

Debreczenben. 

Ü l i w - A r r t •%jt»^»JL^ju^ Budapesten 

Van szerencsém tudatni, miszerint üzletemben 

egyenruházat i czikkekböl 
dúsan berendezett raktárt 

Ifi állítottam föl, s minden e szakmába vágó megrendelést a jó ízlés és elöiratoak 
megfelelőleg teljesitendek. Előnyös összeköttetéseim folytán pedig verseoyzek a 
főváros basonnemü üzleteivel. 

A szolid kiszolgálást főkötelességenmek tekint^ maradtam 
tisztelettel 

TÓTH FERENCZ. 

Teljes felszerelések: 
minden fegyvernembeli tisztek, hadap-

ródok és egyéves önkéntesek, 
erdő-tisztek, 

v a s n x t i i U i v a t a l i i o l i o 
posta- és távirdatisztek részére. 

jeles és versenyképes 
sósborszeszeért 

niiüi 
íliiiiiliiil 

érdem-éremmel többszö­
rösen ki tünteti etett. 

8 Ó § - B O R 8 Z E 8 Z mint háiszer 
Mr. W I L L I A H L E E u t a s í t á s a s z e r i n t , 

Gyors haláss vau rhruinít, csúx, sz&ggatás% fog** fej' és fül fájdalmak, 
szemgyuladás, rákfekély/) bé*iulá*ok stb. síb. ellen; sőt fogiisstité szerül is igét, 
ajánihaió, a mennyiben a fogak féttypt elősegíti, a foghúst erősbiti és a s»ój Usza, M&agta* 
Ijntt %zt nytr a szer e!f»árolffása után. 
Ára egy aagy üvegnek SO #£*% kisebb üvegnek 4:0 fcr. — Használati utasUas mii den iivvehet meliékrltelit-. 

Bárvár t Károly, sós-borszesz készítése és központi főraktára 
Budapest, TI. ker. sugárút 80. sz. 

O v á S I Utánzások ellen minden rgyes üveg ezimkéje a Budapesti kereskedelmi kamaránál 100/ÍS75. 
sz. mint védjegy bekebeleztetett. 

Főraktár : Csanak József kereskedésében Debreczenben. 

RASZANYITZRY ENDRE 
ELŐBB 

KUHIKKA 1. K. 

XXXXXXXXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

| Kiadó. ( 
*| Podmaniczky Geiza báró ö méltósága Piacz- X 

^ ^ ^ Í ^ Í ^ I ^ P X Széchenyi-utcza 1760-ik szám alalti házában 11 X 
sa~~~~.-- ^ « — ^ x gzo|)^5] és hozzá tartozó mellék-helyiségekből >< 

g álló lakosztály (jelenleg a kir. járásbíróság hi\a- X 
X tála) 1*87. Május l-töl kiadó. X 

Bérlők — hivatalok részére X 
X előnyben jf 

t r t g ét f ® i t i « l l i m áriüi.áza 
D e b r e c z e n b e n . 

Ajánlja pontos kiszolgálat és jutányos árak mellett elsőrendű gyártmányok­
ból nagyválasztékkal berendezett 

háztartási, kényelmi, dísz és 

konyhaeszközök raktárát 
n e v e z e t e s e n : 

berndorf i a l p a c c a - e z ü s t és a n g o l a c z é l e v ő e s z k ö z ö k . Non pins ultra 
k á v é f ő z ő k , fa-, l emez - és s i c k l - t á l c z á k , s a m o v á r o k , t e a - a s z t a ­

lok , gyors - fözők , m o z s d ó - a s z t a l o k , a s z t a l és f ü g g ő 

petr^oleiMii lámpák stb.. 
v a l a m i n t : 

valódi meisseni porczellán különlegességeit 
tisztelettel 

KASZANYITZKY ENDRE. 
l | Képes árjegyzékkel kívánatra bérmentve szolgálok. 

OOQOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOCOOCOOOOCOO 
O . m • • 

8 férfi-ruha és szücsáruk raktára 
O Debreczenben. 

| A BÁLI IDÉNYRE 
O ajánlom dúsan berendezett raktáramat a nagyérdemii közönség becses figyelmébe. 

O Szalon öltönyök, 
O IM?JHIj^.^KáLJML€^JLfc9 

8 
és mindennemű alkalmi ruha-darabok a legjutányosabb árakban. Legújabb divatnak 

megfelelő és mintaszerű Ízléses kiállításért kezeskedem. 
Tisztelettel 

TéíH Ferenc *&• 
OOCOOOCOOCCCOOOOCOCCCOCOCOOOOOQOOOOO 

X részesülnek. * 
X Értekezhelni Engeszer József házgondnokkal X 
* Szent-Anna-utcza 2266. házszám alatt. 0 
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

Kerestetik egy üzletvezető a Debrecenben felá.litandó g a z d a s á g i é s k e r t é ­
s z e t i á r u c s a r n o k részére. 

Kívánalmak : h o g y a z i l le tő k e r e s k e d ő i j á r t a s s á g g a l b í r j o n ; 
k o g y a s z á m a d á s o k a t v e z e t n i k é p e s l e g y e n ; 
hogy az elárusitásnál személyesen közreműködjék; s végül 
tartozik 5 0 d a r a b á r n c s a m o k r é s z v é n y t (a 20 frt) birtositékképen 

letétbe helyezni. 
Az üzletvezető javadalmazása 1000 forint (egyezer forint) s a tiszta jövedelem 10%-a. 
Megkeresések alólirtnoz, mint a csarnok bizottság elnökéhez, iutézeudök. 

Csanak József. 
1 JCl ^ ^ 

oooocooooaooccooQcococooo 
o ^ ^ v 

8 % i 
o o 
o _ _ _ _ _ 
g -' 
O ajánlom a nagyérdemii közönségnek legjobb minőségű 
Q valódi franczia pezsgö-boraiiiiat u. m 

FÜSZERKERESKEDESE 
D E B R E C Z E N B E N . 

o Pommery, Heidsieck és Aubertin g 
O gyártmányait. O 

Q Főraktáram van ezenkívül a Q 

8 Törley József és Társa 8 
§ „TALISHAK" § 
O pezsgöborából.mely teljesen franczia modorban készíttetik Q 
O s a legelőkelőbb szaktekintélyek által a legjobb pezsgő- 0 
Q bornak ismertetett el. 0 
Q Ez utóbbit mint föraktáros kisebb és nagyobb 8 
Q mennyiségben e r ««•.«-*:!. a£"V^ÍrÍ 0 
g » * • * » « & : • * árusítom el. g 
Q Vidéki megbízásokat a legnagyobb figyelemmel pontosan teljesítek. § 
§ Tisztelettel O 

&»«»*»»*_ CSANAK JÓZSEF. 8 
ttebrecsen. I8S7. Nvomatott % v&rog fe^n^M^^mdiiábar. ~ %% „T" 

I 


